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VOYAGE
AUTOUR DU MONDE,

PENDANT LES ANNEES

1790, 1791 €t 1792.

CHAPITRE IV.

RELACHE 4 Norfolk-Bay de Dixon ,
Baya de Guadalupa des Espagno/: , nommée
par les Naturels Tchinkitiné, — Opérations,
événemens, et Traite des Pelleteries. — Description
de la Baic et de ses environs. — Productions
terrestres et animaux. — Population de la Baie.
— Description des Naturels. — Habillemens ,
Arts , industrie , armes , outils, pirsgues, habi-
tations , &rc. — Gouvernement , maeurs , usages,
caractére des habitans. — Vocabulaire de lz

Langue de Tchinkitiné.

AVANT que de s’engager dans Ia Baie ol 1797,

Pon se proposoit de commencer la Traite des Aciy,

Pelleteries , Ie capitaine Marchand avoit jugé qu’il  12»
2. A
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VOY AGE
étoit prudent de faire visiter 'entrée et de re-

NS}

connoitre les parties de fa céte ol {'on pourroit
espérer que le fond offriroit un bon mouillage.
Le capitaine Chanal avoit €té chargé de cette com-
mission , dans laquelle il ¢toit accompagné du
lieutenant ZInfernet et du premier chirurgien
Roblet; et il avoit pris les Relévemens et les Sondes
de Ia Baie, qu'il a rapportés sur le Plan qu’il en
adressé’. A quatre milles environ de distance dans
e Nord-Nord-Est du Cap qui termine au Sud la
cote de 1'Ouest, et que le capitaine Dixon a
nommé cap Whites, du nom d’un de ses Officiers,
il avoit trouvé une Anse qui offroit, a la fois,
un bon ancrage, un débarquement facile, un
ruisseau d’excellente eau et une Aiguade commode;
mais il n’y avoit apercu ni habitans ni habitations;
il avoit seulement reconnu dans les environs de
PAnse, des indices qui annoncoient que les Na-
turels y formoient quelquefois des érablissemens
temporaires. On étoit sur le point d’abandonner
le projet de faire entrer le Vaisseau dans la Baie,
et l'on soccupoit déja de I'idée de se porter
sur quelque point plus méridional , lorsque des pi-
rogues , venues des parties orientales a la rencontre
du Vaisseau, ne laisserent plus douter que la Baie

' Veyeg ce Plan, PL VIIL
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ne fit habitée'. Les Naturels qui les montoient,
vendirent quelques peaux d’Ours, et une jeune
Loutre récemment tuée : et sur assurance qu'ils
donnérent, de ne pas tarder i apporter des Pelle-
teries de toutes les especes , on avoit conduit le
Vaisseau au Mouillage qui avoit éié reconnu.
L’Anse dans laquelle on avoit laissé tomber I'ancre,
est située sur la cote méridionale de I'ile Pirr?,
qui forme, du c¢bté du Nord-Ouest, fa grande
Baie de Guadalupa, Norfolk-Bay de Dixon, i la-
quelle les Naturels donnent le nom de Tchinkitiné.

Les Américains furent fidelles & leur promesse;
et ils prouvérent que, si les Européens mettent
un si grand prix aux Fourrures, qu’ils font le
tour du Monde pour les partager avec eux, ils
ne mettent pas eux-mémes moins d’empressement
a échanger leur superflu contre les marchandises
d’Europe, dont on leur a fait connoitre 'usage ¢t
P'utilité. A peine le jour commengoit & poindre,
qu’on vit arriver une flotitle de quinze pirogues,
montée de cent trente ou cent quarante Américains,

* Le Rédacteur du Journal de Dixon rapporte que la premicre
pirogue des Américains qui vint 2 son bord, portoit & l'extré-
mité d’'une longue perche, une touffe de plumes blanches,
que, de loin, on avoit prise pour un pavillon blanc; il jugea
que ce devoit étre un signal de paix et damiti¢. ( Dixon’s
Voyage , page 180.)

* Voyeg dans U'lntroducrion le Voyage de Portlock en 1786-87.

A a

1701,
Acut,
12.

13.



4 VOYAGE

1791. hommes, femmes ou enfans. IIs arrivoient en chan-

Aoiit.
3.

tant; et I'on s'est assuré, par la suite, que c’est
parmi eux un usage constant, de commencer et
de terminer par des c’hants, leurs opérations de
commerce avec les Etrangers. Le nombre des
Naturels , considérable en comparaison de celui
de I'Equipage du Vaisseau, et la connoissance
qu’on avoit, par le rapport des Voyageurs , de
Pinclination qu’ont ces Américains pour le vol,
et de Jeur adresse singuli¢re & dérober tout ce
qu'ils peuvent enlever sans étre apercus, décida
a ne pas leur permeitre de monter 4 bord : les
échanges s’établirent entre les bateaux du JSolide
et les pirogues américaines. Le Marché étoit bien
fourni de diverses espéces de Pelleteries : on acheta
plusieurs peaux de Loutre de toutes qualités, et
d’autres fourrures de moindre valeur. Les mar-
chandises que les Naturels préféroient dans les
échanges , étoient les bassins et sur-tout ceux de
cuivre , les casseroles , les bouilloires de fer-blanc,
fes marmites de fer coulé, les poignards, les
lances, les hallebardes, les piques et les sabres:
ils attachent peu de valeur aux haches, aux scies,
aux couteaux a deux mains, aux marteaux, aux
clous , et aux autres outils ou instrumens de fer.
Mais on ignoroit que les articles qui, dans le
commerce avec eux, obtiennent la plus grande
faveur , sont les vétemens européens de différentes
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sortes ; on ne s’en éroit pas pourvu pour la Traite;
on eut recours & ceux qu’on avoit en réserve
pour fes besoins de i’]::quipage; et Pespice de
marchandises contre lesquelles on les échangeoit,
pouvoit oter toute inquiétude pour le cas ou la
nature et la durée du voyage mettroient dans la
nécessité de se vétir chaudement. Les vétemens
éroient les seuls effets pour lesquels il fut possible
d’obtenir les belles peaux de Loutre de la premiére
qualité. Les petits couteaux, les grains de verre co-
loré, les bagues , les boutons de métal, et tous ces
colifichets d’Europe , dont, en général , les Insu-
laires du Grand-Océan se montrent si curieux ,
étoient 2 peine agréés en pur don, ou en pot-de-
vin des marchés ; car I'usage des Naturels de cette
partie de la céte est de ne terminer aucun échange,
sans exiger un présent qu’ils nomment Stok : on
voit que déja ils commencent & s’européaniser. 1ls
sont déja vétus en partie a la mode d’Furgpe : la
plupart avoient des vestes de drap, des culottes
d’étoffe,, des chemises; et dans Ie nombre des
effets qui composent actuellement leur mobilier,
on reconnut des cassettes fermant a clef , et divers
objets qu’ils n’avoient pu recevoir que des habitans
de P'Ancien Monde, dont la visite avoit devancé
celle des Frangais. Presque tous les vétentens €toient
de fabrique anglaise ; mais on eut lieu de présumer
que quelque Vaisseau des Etats-Unis pouvoit
A

1791,
Ao,

13.



6 VOYAGE

1791. cgalement avoir fait Ja Traite dans Ja Baie d

Aolt.

I
..

’-

pJ

Tchinkitdné ou dans son voisinage , parce qu’on
reconnut deux monnoies de cuivre de la province
de Maussackuset qu'un jeune homme portoit en
pendans d’oreilles.

Les Naturels avec lesquels on trafiquoit ne
tardérent pas & faire entendre aux Francais que
les I:Ztrangers qui les avoient précédés dans la
Baie payoient trés-magnifiquement : et 'on n’eut
pas de peine & s’en apercevoir; car en leur offrant
ensemble trois ou quatre des principaux articles
de Traite, on les satisfaisoit & peine lorsqu’il
s’agissoit d’échanger une peau des premicres qua-
fités. Ils examinoient avec la plus scrupuleuse
attention, retournocient dans tous les sens , tout ce
qui leur ¢roit présenté, et ils savoient trés-bien
en reconnoftre les défauts et les faire remarquer:
d’autre part, ils employoient Part et 1a ruse a
parer leur marchandise; et 'on peut dire que,
sous le rapport de I'intérét et du trafic, ils ont
déja fair de grands pas dans la civilisation , et que
Jes Hébreux modernes auroient peut-étre peu de
choses a leur apprendre.

Les Américains regagnérent la terre 3 une heure
de T'apres-midi, et promirent qu'on les-reverroit
le lendemain. On avoit traité dans Ja matinée plus
de deux cents Fourrures, la plupart de Loutre et
d’Ours ; mais on n’en comptoit qu'un petit nombre
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des premieres qualités; le surplus consistoiten peaux
de jeunes Lroutres, ou en peaux coupées par bandes
qui avoient déja été employées en vétemens.

Les capitaines Marchand et Chanal et quelques
autres personnes de i’Etat—maior descendirent a
terre dans 'aprés-midi. On avoit fait prendre des
armes a l’Equipage du Canot; mais on ne fut
pas dans le cas d’en faire usage ; la conduite des
habitans fut paisible et amicale; ils se montrérent
méme officieux, et aidérent les matelots & remplir
d’eau quelques barriques : ce ne fut pas, il est
vrai, sans étre préalablement convenus du salaire
qui leur seroit payé; mais on en fut quitte pour
quelques bagues de métal. On visita les établis-
semens de la céte de I'Ouest que les Naturels
paroissent ne jamais occuper i demeure, mais
seulement pendant les séjours que les Vaisseaux
de Traite font dans leur Baie, et dans les temps
ou eux-mémes se livrent & la péche pour leur ap-
provisionnement d’hiver. Comme ils transportent
avec eux tout leur mobilier, leurs lances, leurs
dards, leurs harpons de péche, leurs ustensiles de
cuisine ; ils peuvent s’établir, pour un temps,
par-tout ou quelque motif les déterimine 2 faire
une station. Un de ces ¢établissemens tempo-
raires qu’on visita, et qui €toit placé & Pentrée
d’'un bois , consistoit en une hutte construite
avec quelques pieux fichés en terre. L’extrémité

Ay

1791,

Aofit,
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8 VOYAGE
supérieure de ces pieux , remplacés quelquefois par
les lances de guerre, supporte des branches d’arbre,
séches ou vertes, croisées, enlacées de maniére 3
laisser une ouverture dans le milieu du faitage,
et recouvertes de peaux tannées et d’écorce de
sapin enlevée en grandes pi¢ces : ce méchant
couvert suffit & peine pour les mettre i P'abri de la
pluie. Le feu est établi dans le milien et quel-
quefois en dehors de la hutte; et on vit déja en
service les marmites qui leur avoient été vendues
le matin. Chaque famille occupe un de ces abris;
mais si la pluie est abondante et le froid trop vif',
deux huttes sont adossées ['une & "autre , et le feu
s’établit dans le milieu de I’espace qu’elles occupent.
Le capitaine Marchand, avant de se rembarquer
dans son canot, proposa & un des Américains de
Pemmener a bord du Vaisseau; tous y consen-
tirent, mais sous la condition qu’un des Francais
seroit laissé 2 terre; et 'on put juger par leur
réponse, qu’ils ne mettent pas moins de pru-
dence et de finesse dans leur conduite politique ,
que n'en avoit annoncé leur conduite dans le
commerce : avec des payemens recus comptant et
des otages, ni la fortune ni Ia personne ne peuvent
se trouver compromises. On ne se quitta pas sans
s’étre donné des signes réciproques d’amitié; et

* Observations de Robler.
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les Américains firent entendre que, s’ils avoient
Yassurance que le Vaisseau séjournit dix jours dans
Ia Baie, ils iroient chasser dans lintérieur des
terres, et en rapporteroient plus de Fourrures de
toute espece quon ne voudroit en acheter.

Les mémes Naturels avec qui ’on avoit traité
e 13, serendirent au Vaisseau le 14. Le Marché
ne fut pas aussi bien approvisionné qu’il I'avoit
€té Ia veille : on acheta cependant quelques belles
peaux de Loutre, et plusieurs autres de moindre
valeur. Quand les échanges furent terminés, la
plupart des pirogues retournérent a Ja céte de
PEst d’ou on les avoit vues venir lorsque le
Vaisseau se présenta a P'entrée de la Baie : ceux
qui les montoient assurérent, en prenant congé
des Francais, qu’ils ne tarderoient pas a revenir
avec une nouvelle provision de Fourrures : il est
probable qu’ils alloient en traiter chez feurs voisins,
avec une partie des marchandises d’Europe qu’ils
avoient regues pour le prix des premicres ; et sans
doute ils se proposoient bien de faire payer che-
rement aux I::.trangers les droits de courtage et
de commission.

Les échanges continuérent les jours suivans :
quelques pirogues venoient de fa céte de I'ile Pitr,
devant laquelle Ie Vaisseau étoit & I’ancre; d’autres
de la céte de I’Est ou la grande Terre : les unes
et les autres étoient montées par les mémes hommes

17091,

Aol
13.
l.}..



1791,
Aolt.
15 a 21.

10 VOYAGE

avec lesquels on avoit déjd- trafiqué. On traita
diverses Pelleteries, parmi lesquelles se trouvoient
de belles peaux de Loutre , qui paroissoient
étre Ja depouille d’animaux tués depuis tres-peu
de temps. Les Ouvriers pelletiers embarqués sur
fe Svlide étoient occupés i visiter toutes les peaux,
2 les battre pour en faire sortir Ia poussiére et la
vermine , et 4 donner & celles qui étoient encore
fraiches, la préparation qui pouvoit assurer leur
conservation jusqu'a l'arrivge & la Chine. Cepen-
dant, on coupoit du bois & terre, on se pour-
voyoit d’eau, on faisoit tous les préparatifs du
départ; et dans des excursions répétées, on ac-
quéroit sur le pays et sur I’espece d’hommes qui
I’habitent, toutes les connoissances que la difficulté
de s’entendre avec les Natwrels , et obligation,
pour sa sireté , de ne pas s’écarter de la céte ,
permirent de se procurer. Aussitét que les Amé-
ricains s’apercurent que l'on se disposoit A quitter
fIa Baie, ils étalérent tout ce qui feur restoit
vendre ; mais I'assurance du prochain départ du
vaisscau ne put les engager a baisser leur prix ;
il régnoit entre eux un accord qui prouve, ‘ou
une grande habitude des échanges, ou une sin-
guliere intelligence qui supplée chez eux a une
longue pratique du commerce : leur opinidtreté &
ne pas réduire leurs prétentions, est telle qu’on en
a vu demeurer constammeint deux jours de suite
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a Pentour du Vaisseau, avec des Fourrures qu’ils
ont fini par remporter & terre, parce que I’on s’est
refusé 4 leur en accorder le prix exorbitant qu'ils
n’avoient pas craint d’en demander.

Le capitaine Marchand, en comparant la quan-
tité de Fourrures qu’il s’étoit procurée dans la
Baie de Tchinkitdné, avec celle qu’en avoit obtenu
le capitaine Dixon , en 1787, trouva que, sans
avoir eu un succeés égal, il n’avoit pas a regretter
Ie temps qu’'il avoit donné a cette reliche : il jugea
qu’il avoit épuisé tout ce que fa Baie peut fournir
a un Vaisseau, et qu'une plus longue station ne
procureroit pas un accroissement de produit qui
plt compenser {a dépense journali¢re du Navire.

II avoit traieé :

100 peaux de Loutre de premiére qualité, la

plupart crues ou A moitié préparées;

250 peaux de jeune Loutre blonde ;

36 peaux d’Ours entiéres et 13 demi-peaux;

Une quantité considérable de peaux de Loutre

coupées en bandes, de qualité inférieure, Ia
plupart trés-usées, qui pouvoient étre €va-
luées a 150 peaux;

37 peaux de Veau-marin;

6o peaux de Castor, de Vison etautres animaux ;

Un sac contenant quelques peaux d’Ecureuil

et plusieurs queues de Loutre;

Un tapis de peaux de Marmotte;

1701,

Aofit.
I5 a 21,
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Un autre tapis composé en partie de peaux de
Marmotte, en partie de peaux d’Ours.

LE .Journal du Voyage de Dixon, le seul
que nous connoissions jusqua ce jour, dans
lequel il soit fait mention de la Baie de Zthin-
kiténé sous le nom de Norfolk-Bay , n’entre pas
dans de grands détails sur ce qui concerne le pays
et les habitans; mais celui du capitaine Chanal'y
supplée avec avantage.

Quoique les Peuplades disséminées sur la cote
Nord-Ouest de I’ Amérigue, se présentent avec des
apparences qui annoncent une grande affinité
entre elles; quoique nous ayons déja recu du
capitaine Cook des notions assez étendues sur une
race d’hommes jusqu’alors inconnue a I’Eurgpe ;
jai jugé que quelques détails sur une Caste par-
ticuliére , quoique privés de lattrait de la nou-
veauté attaché a une Découverte , ne seroient pas
dénués d’'intérée : I’Observateur qui apporte dans
son examen , des connoissances déja acquises par
le récit de ses devanciers, saisit des traits qui ont
échappé i une premiére inspection, des nuances
qui, dans le moral comme dans e physique, sont
les passages d’une variété & I'autre dans I’Espéce
humaine.

Tout porte 4 croire que les Espagnols qui, en
1775, découvrirent le Mont San-Jacinto et le
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Cap del Engaito, nommés depuis par le capitaine
Cook, Cap et Mont Edgecombe, ont découvert
aussi la Baie de Tchinkitdné qui doit étre celle a
laquelle ils ont imposé le nom de Baya de Guada-
lupa : ou plutdt on peut dire qu'elle est signalée
dans le Journal d’ Antonio Maurelle avec des cir-
constances qui ne doivent laisser aucune incerti-
tude sur l'identité des deux Baies’. « Le 17 Aolt,
ditle Pilote espagnol, un Iéger vent de Sud nous
permit d’entrer dans une Baie située 3 57 degrés

1791.
Aolit.
Ig a 21.

11 minutes de latitude ». J'observe que Aaureile

* Voyeg dans Ulntroduction , le Voyage de D. Juan de Ayala
en 1775, et celui du capitaine Cook en 1773.

Le capitaine Dixon paroit reconnoitre 'identit¢ de la Baie
qu'il nomme Norfolk-Bay, avec celle que les Espagnols avoient
nommée Baya de Guadalupa. « Dans le nombre des Naturels
qui venoient trafiquer & notre bord, dit le Rédacteur du
Voyage, se trouvoit un vieillard qui se fit remarquer par son
intelligence. Il nous expliqua clairement que , plusieurs années
avant notre visite, deux vaisseaux , dont un étoit beaucoup plus
grand que le ndtre, et portoit un grand nombre de canons,
avoient mouillé non loin du poste que nous occupions; et
que les hommes qui fe montoient, nous ressembloient par la
couleur de feur peau, et par leur maniere d’étre vetus. Il nous
montra une chemise de toile blanche qu'il avoit regue de ces
Etrangers, et qu'il conservoit comme une curiosité : en ’exa-
minant, nous reconnimes qu'elle ¢toit faite a la fagon des
Espagnols ; et nous ne doutimes pas que les Vaisseaux dont le
vieillard nous avoit fait fa description, ne fussent ceux que le
Vice-roi du Mexique avoit expédiés en 1775 ». { Dizon’s Veyage,
pages 182 et 183.)
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1791. place le Cap del Engafio & 57 degrés 2 minutes ,
Aolit.  etsi I'on y ajoute 8 ou 9 minutes dont le fond de
15 @ 21 13 Baje qui se développe du Sud au Nord, est
plus septentrional que le Cap, on retrouve, &

une minute prés, la latitude de la Baie, telle
quelle est donnée dans le Journal. Mais Ia des~
cription qu'il fait de sa Baya de Guadalupa, leveroit

tous les doutes si la position géographique pouvoit

en laisser. «Cette Baie, ajoute-il , est ouverte de

trois lieues & son entrée, et elle est couverte du

Nord par le Cap 4ol Engafio. Sur le coté opposé

3 ce Cap, nous découvrimes un Port d'une lieue
d’ouverture, et qui esta I'abri de tous les vents,
excepté de ceux qui soufflent de la partie du Sud ».

Cette description est celle de la Baie de Tchinki-

téné; et ce que Maurelle appelle le Port, est, sans

doute, le partie septentrionale de Ia Baie , partie

étroite , resserrée par des iles, et qui doit former

une espece de Port : elle n’a été visitée ni par

les Anglais , ni par les Francais *. En substituant

' En lisant e Journal de Maurelle, on seroit d’abord tenté de
croire que 'entrée de sa Baie de Guadalupa est située dans le
Nord du Cap del Engafio ; carily est dit que, le 16 Aolit, on
découvrit le Cap del Engafio, et que le lendemain ( aprés
avoir fait route au Nord ) , on entra dans une Baic qui recut
le nom de Guadalupa : et comme, en méme temps, Maurelle
donne la latitude du Cap del Engafio de 57 degrés 2 min.,
et celle de la Baie, de 57 degrés 11 minutes; il paroitroit



DE MARCHAND, I

e nom de Tchinkitdné 3 celui de Guadalupa et i
celui de Norfolk, je rends a la Baie ce qui lui
appartient , le nom qu’elle a requ de ses habitans:
si {'on vouloit en user ainsi pour tous fes lieux
dont les noms propres sont connus, on préserve-
roit la nomenclature de Ia Géographie , de ces

que Tentrée de Ia Baie se trouve située 2 9 minates dans le
Nord du Cap. Ce premier aperqu a trompé quelques Géo-
graphes qui ont pensé que la Baie de Guadulupa devoit étre
Bay of Islands [ 1a Baie desiles], que le capilaine Cook a reconnue
au Nord du Cap del Engafio [ son Cap Edgecombe], et qui
est le Puerto de los Remedios des Espagnols. Pour étre assuré
que Pentrée de fa baie de Guadalupa, relativement a la direction
générale de Ia c6te, est au Sud et non pas au Nord du Cap
del Engario, il suffit de faire attention 4 ce que dit Alaurelle
dans sa description de la Baie, qu'elle est couverze du Nord
par le Cap del Enguiio : elle est donc au Sud de ce Cap.
Mais quoique l'entrée de la Baie soit au Sud du Cap, ie fond
en est plus septentrional, parce qu'elle sétend du Sud au
Nord sur un développement de § a4 g minutes ; et cest sans
doute sa partie septentrionale , ou ce que Muurelle appelle Ie
Port, qu'il place a4 57 degrés 11 minutes, tandis que I'entrée
est a 57 degrés 2 minutes, c’est-d-dire, 4 la méme latitude
que le Cap de/ Engaiio, qui forme cette entrée du cété de
I’Ouest. Cette opinion sc trouve confirmée par ce qui est
rapporté dans le Journal de Divon, ot on lit que le vieillard
dont il a été parlé dans {2 Note précédente, en faisant entendre
que des vaisseaux semblables 2 celui des Anglais avoient an-
ciennement abordé a Tchinkitané, indiquoit toujours par signes,
que les Vaisseaux avoient mouillé dans fe haut, dans le Nord
de la Baic. [ Always pointed up the Sound, to the Northward, ]
{ Voyez Dixon’s Voyage, page 183.)
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variations , pour ainsi dire annuelles, qui n’ont
d’autre objet que de servir le caprice ou la vanité
d’un Navigateur.

Le Plan qui se trouve dans la Relation du
Voyage de Dixon, et celui que le capitaine Chanal
a levé, ne peuvent éwe exacts que pour une
portion de la céte occidentale de la Baie, ceile
qui commence a la pointe septentrionale de I’Anse
oule Solide a mouillé, et qui est terminée a I’Ouest
par le cap del Engafio, en passant par la Pointe
que Dixon a nommdée Cap Whites, Ce Cap est
terminé par un ressif entouré d’un Banc de sable
qui s’¢tend & plus d’'un mille dans le Sud- Est.
A I'Est de I'extrémité de ce Banc, et 2 la distance
d’'un mille et demi, se voient six ilots qui forment
une chaine sur une ligne Nord et Sud; et dans
PEst de la chaine, on apercoit un septi¢me ilot
détaché¢ du Groupe. Il y a bon passage enire
cetie chaine d’ilots et le Banc du Cap Whites ; on
trouve 20, 25, 24 brasses dans le canal. Le
capitaine Chanal dit que la direction du ressif a
I’égard de la chaine d’ilots, est d’environ deux
rumbs plus Est qu’on ne le voit sur le Plan du
capitaine Dixon. En remontant du Cap Whites vers
Ie Nord - Nord - Est, suivant la direction de cette
partie de la cdte , on rencontre successivement trois
Anses de sable, séparées par des pointes de rochers
qui se prolongent i fleur d’eau jusqu’a quelque

distance
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distance de Ja terre,, et autour desquels Ia mer
brise. On présume que Dixon mouilla dans a
premiére Anse, ol l'on trouva 12 4 7 brasses,
tantot sable, tantét roches et gravier : I'ancrage
n’y paroit pas stir ; Dixon y eut un cable ragué
par les rochers sur une longueur de 20 brasses,
et il fur obligé de fe condamner . Dans I’Anse
du Nord , qui est la troisiéme, et dans laquelle
les Francais ont mouillé, la sonde rapporta un
beau fond de sable noir ; et Pon eut depuis
11 jusqua 15 brasses, 3 un mille et un mille
et demi de distance du rivage. Une plage
de sable et gravier, située entre une pointe de
rochers et un ruisseau, présente un dc¢barquement
facile. La route pour parvenir a cette Anse, est
le Nord, lorsqu’en passant a-peu-prés & mi-canal,
on a doublé la pointe du ressif du Cap Whites.
On peut sans crainte passer entre le ressif et les
six ilots, pourvn qu’on ait un vent faic, ou que
Pon se fasse remorquer par les bitimens 4 rames ;
car si Pon étoit surpris par le caline, on n’auroit
pas la ressource de laisser tomber une ancre; e
fond est de roche. On trouve 20 brasses, ou
cent pieds d'eau , sur laccore du ressif ; et
cependant la surface de la mer dans cette partie
est parsemée de plantes marines qui tiennent au

' Dixon’s Vopage, page 192,
2. B
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fond ': on en distingua deux espéces, le Fucus
giganteus de Forster, et un autre non moins grand
que le premier, mais qui en différe sous d’autres
rapports. Ce n’est quaprés avoir doublé le ressif,
quon trouve des fonds propres a recevoir les
ancres. Le bon mouillage est situé 2 un mille, ou
un peu plus, du rivage, vis-a-vis Pembouchure du
ruisseau , par 12 brasses, sable fin noir. Dans cette
position , le Cap Whites doit rester au Sud - Sud-
QOuest 2 degrés QOuest, & trois ou quatre milles
de distance ; la Pointe qui termine, vers le Nord,
la partie qu’occupent les trois Anses, au Nord-
Nord-Est 5 ou 6 degrés Nord ; et le mont
San-Jacinto, 3 'Ouest-Sud-Ouest 2 ou 3 degrés
Ouest. Un Vaisseau qui occupera ce mouillage
peut se dispenser d’affourcher ; car les vents de la
partie du Sud, qui seroient les seuls a redouter,
n’exercent jamais leur violence dans la saison ou
la Traite peut engager a relacher dans la Baie.
Quoique Ia sonde indique une bonne qualité
de fond dans "Anse ou les Frangais ont mouillé,
il est cependant prudent de faire flotter les cibles,
ou du moins de les fourrer; car le Solide ayant
visité les siens le second jour de sa reliche, on
les trouva endommagés en plusieurs endroits; Ia
sonde avoit cependant rapporté tout i Pentour du

* Observations de Roblet.
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Vaisseau un fond de sable et petits cailloux : sans
doute il y a des rochers au-dessous de ce sable;
peut- étre aussi en existe-t-il des morceaux épars
que le plomb n’avoit pas rencontrés quand on
avoit sondé cette partie de la Baie.

L’eau se fait commodément au ruisseau de cette
Anse : elle est chargée d’une teinture de plantes
et de bois , qui lui donnent une couleur roussitre,
capable d’en dégotiter si I'on ne savoit qu’elle est
légeére et de bonne qualité.

Le capitaine Dixon a fixé la Jatitude de I’Anse
ot il étoit mouillé, a 57 degrés 3 minutes Nord,
et sa longitude , 2 "Occident du Méridien de
Paris, a 137 degrés 58 minutes un quart .
Suivant les Observations des capitaines AMarchand
et Chanal, le Mouillage des Frangais, un peu plus
Nord que celui des Anglais, est situé a 577 degrés
4 minutes de latitude, et 137 degrés 59 minutes
de longitude. Dixon, en 1787 , avoit trouvé la
déclinaison de FPaiguille aimantée de 24 degrés
vers le Nord-Est ; elle a été observée, en 1791,
de 28 degrés trois quarts.

L’Etablissement de la Marée paroit n’avoir été
bien connu ni par les Anglais ni par les Frangais :
le capitaine Chanal dit seulement que, trois jours
avant la pleine lune, 1a mer étoit haute i la cote

* Voyez Dison’s Vopage, page 184

1791,

Aolit.
Ig a 21I.



1791,
Aclt.
1§ a 21.

20 VOYAGE

de I’Anse du Solide, & trois heures et demie aprés
midi ; et que, deux jours avant la méme phase, on
observa qu'il étoit basse mer a dix heures du matin;
mais que , dés neuf heures trois quarts, le change-
ment de Courant s’étoit fait sentir a la place’
gw’occupoit le Vaisseau.

LEs parties du Nord et du Nord-Est de ia
Buie présentent plusieurs iles en avant de la grande
Terre ; et 'on apercoit entre les montagnes deux
grandes coupures : il est probable que c’est par
T'une de ces ouvertures, et vraisemblablement par
celle de 'Ouest, que débouche dans Ia Baie, le

-canal qui sépare du Continent, I'ile Pittr que Ia

Chaloupe de Portlock reconnut en 1787 ; et 'on
pourroit supposer que la seconde, celle de I’Est,
seroit 'entrée d’'un canal de communication avec
le Port Banks découvert, cette méme année, par
, et sitné dans le Sud- Est
de la Baie de Zthinkitiné : cette communica-
tion feroit une grande ile de toutes les terres
hautes qui se montrent dans la partie orientale de
{a Baie.

Si Pon découvroit dans Ia suite que la cote
orientale qui n’est point encore connue, offre

le capitaine Dixon

Voyeg dans {'/neroduction, les Voyages de Portlock et de
Dixon, 1786 et 1787.
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quelque bon Mouillage , il mériteroit Ia préfe-
rence sur ceux de I’Ouest; car on a vu que les
Naturels habitent la céte de I’Est : c’est de cette
partie qu’ils sont venus, c’est dans cette partie
quils sont retournés pour aller remplacer par
la chasse, les Pelleteries qu’ils avoient échan-
gées. Il seroit d’autant plus avantageux d’étre
assuré d’un abri sur la céte orientale, que T'on
peut présumer que cette Baie sera long-temps
fréquentée par les Européens; & moins qu’une
trop grande affluence, en excitant des efforts
extraordinaires de la part des Naturels, pour
accroitre les produits de leur chasse, n’entraine
Ia destruction , ou du moins n’occasionne Ia rareté
des animaux dont les Fourrures alimentent un com-
merce lucratif. Si, comme 'on peut s’y attendre,
cette premicre source de hénéfices éprouve bientoe
une diminution sensible, la péche de la Baleine
a laquelle on peut se livrer sans sortir de la Baie,
offre 4 lindustrie commerciale un dédommage-
ment qui pourroit suffire & couvrir les frais d’une
Expédition ; mais ce seroit aller chercher bien loin
un bénéfice que 'on peut se procurer a de moindres
distances, et qui, sans doute, ne compenseroit
pas la longueur et les risques de P'entreprise.

DE hautes montagnes couvrent de toutes parts
In Baie de Tchinkitiné, et il est vraisemblable que
B3
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la neige qui en couvre les sommets, est une neige
perpétuelle : & Pépoque ou le Solide y relicha, les
feux de la canicule et une pluie qui ne cessa pas
de tomber pendant le séjour qu’il y fit, n’avoient
pu la faire totalement disparoitre; il en restoit
beaucoup encore sur fes montagnes les plus élevées
qui, cependant, sont couvertes d’arbres jusqu’a
leur cime, Une neige qui résiste a P'ardeur des
soleils d’été et & Ia chute des eaux; une forét
monotone dont I'ceil ne peut atteindre la limite,
et qui va se perdre dans la profondeur des terres;
des montagnes dont les sommets sont enveloppés
de nuages dont ils suspendent la course ; tout
annonce que, dans ces climats, le régne de I’hiver
est long et rigoureux : mais ’'Homme, le seul étre
vivant dans la nature qui résiste également aux
feux de la Ligne et aux glaces du Péle, brave
ici les frimats et [a neige , comme I’ Animal sauvage
dont sa force ou son adresse lui approprie la
dépouille.

Les environs de la Baie de Tchinkitdné ne
présentent cependant pas cet aspect hideux de
quelques contrées situées sous une latitude moins
élevée : la fertilité de la terre indique que la Na-
ture, moins abandonnée i elle-méme, y répondroit
aux soins de la culture. Les sapins , les pins et les
bouleaux composent cette vaste forét qui régne
depuis le bord de la mer jusqu’aux sommets des
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collines et des montagnes : mais ceux ui sont
tombés de vétusté , et dont la mouvsse recouvre les
troncs consumés par le temps; les plantes parasites
qui obstruent les intervalles des arbres ; tous les
débris des productions terrestres , s’opposent a ce
que P'on puisse pénéirer dans I’épaisseur des bois
o, sans doute, les Naturels ont su se frayer les
sentiers intérieurs qui peuvent faciliter leurs mar-
ches dans la guerre u'ils ont déclarée aux animaux
qui leur disputent leur solitude.

Les arbustes et les plantes ne se montrent pas
en grand nombre. Le Framboisier est commun
son fruit aqueux, et d’un golit sauvage, est gros
et bien nourri. Suivant le Journal du capitaine
Dixon, le Noisetier esttrés-multipli¢ " : le chirurgien
Roblet le mentionne seulement sous le nom de
Coudrier. De deux autres arbustes dont on n’a pas
connu 'espece, 'un porte un petit fruit noir, sem-
blable 2 Ia groseille noire que nous nommons Cacis
[ Ribes nigrum ] ; le fruit en est aqueux , acidule,
et n’a pas une saveur agréable. Le second, assez
différent du premier , produit un petit fruit rouge,
ou une baie , dont la substance est mueilagineuse,
et le nombre des pepins variable depuis dix jusqu’a
quatorze. Le chirurgien Roblet, de qui jemprunte
ces descriptions, dit qu’il ignore ce qui a2 pu

* Dixon’s Voyage, page 185.
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déciderJes Navigateurs anglais a donner i ce dernier
arbuste le nom de Groseillier*, puisque ni la feuille,
ni le fruit, qui est toujours isolé et jamais en
grappe, ni le gotir, ne peuvent étre comparés a
ceux de I'arbuste qui en Europe porte ce nom. I
ne faut pas , dit-il , confondre Ie fruit de cet arbuste
avec un fruit oblong qui vient sur une plante et
non sur un arbuste : ce dernier , par sa forme, res-
semble 3 celui du Cornouiller ; mais il n’a pas de
noyau, et n’est pas bon & manger. On trouve aussi
le Fraisier et plusieurs especes de Fougeéres : on
sait qud la Nouwvelle-Zélande , et dans quelques
autres contrées o la culture n’a pas multipli¢ les
productions de la terre propres a la nourriture de
PHomme , Ia racine tendre de cette derni¢re plante
est employée comme aliment.

La plupart des plantes étoient encore en fleurs ,
et d’autres étoient déji montées. Dans le nombre
de celles que P'on vit en fleurs, on en a distingué
deux : une espéce de Lis des vallées [ Lilium
convallium ], ou un Muguet dont la fleur estbleue,
et qui est plus grand que notre Muguet ordinaire;

* Loriginal porte : Wild Gooseberries and Currants. Le
Wild Gooseberry est le Groseillier sauvage; et le Currant est
un arbuste du méme genre. Le Rédacteur du Voyage de
Dixon se contente d'appliquer ces noms a deux arbustes que
les Anglais ont vus & Norfolk-Bay ; mais il ne fait aucune
description des fruits. (Voyez Dixon’s Voyage , page 185. )
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etune autre plante dont la tige , élevée de deux ou
trois pieds , porte, & environ huit pouces de hau-
teur , des fleurs bleues.

On vit sur la gréve un petit espace ensemencé
de pois qui parurent avoir deux mois : le golt en
€toit un peu amer ; mais on pouvoit l'attribuer
ce que les tiges étoient étouftées par les mauvaises
herbes. Il reste , ce semble, a savoir si cette plante
est indigéne. Les Européens qui ont touché 2
Tchinkitdné avant le capitaine Marchand , peuvent
Y avoir semé des pois : cependant, comme dans
Ia suite onatrouvé cette méme plante trés-multipliée
sur Pune des iles de Queen-Charlotte, et dans des
parties ot 'on est d-peu-présassuré que les Frangais
ont les premiers abordé, on en revient a I'idée
quelle peut étre indigéne dans cette partie de
I Amérigue du Nord.

« Je ne trouvai pas, dit le chirurgien Roblet,
la plante que Dixon appelle Céleri sauvage ; ou, si
celle qu’on me présenta comme du Céleri, est la
méme que celle & laquelle il applique ce nom,
je n’y ai reconnu ni la feuille , ni la racine de notre
Ache ou Celéri sauvage , encore moins une saveur
qui rappelat la sienne, méme de Ioin. Dans cette
incertitude , je n’osai pas en conseiller 'usage a
]’Equipage du Solide, non plus que celui d’une
autre plante qui a quelque ressemblance avec notre
Persil , mais dont Ia tige est beaucoup plus graosse.
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Si nos gens, ajoute-t-il , eussent été attaqués du
scorbut, et que I'emploi des végétaux ett été
commandé par un besoin pressant; j’aurois cru
pouvoir donner quelque chose au hasard; mais Ia
bonne santé dont ils jouissoient dut me rendre plus
circonspect »,

Le capitaine Chanal ne partagea pas les craintes
du chirurgien Roblet; il mangea deux fois en
salade, et en assez grande quantité , de I'espece
de plante qu’on prenoit pour du Céleri sauvage ,
et il n’en fur point incommodé. Quant au Persil ,
nous lisons dans le Journal de Dixon’, que ce
Capitaine en fit cueillir une grande quantité,
qu’il le trouva excellent 4 manger en salade et
bouilli avec la soupe; et il nen éprouva aucune
incommodité.

Jai cru que je devois opposer ces deux exem-
ples a Popinion du chirurgien Roblet. Je suis bien
foin de blimer sa prudence : mais, comme les
végétaux , et particulierement le Céleri sauvage ,
sont un préservatif spécifique contre le scorbut
de mer, en méme temps qu’ils sont un curatif
puissant pour fes hommes qui en sont atteints; j’ai
dit prémunir les Marins contre Pimpression que
pourroient faire sur eux, et avec raison, le doute
et Pautorité d’un Observateur éclairé , d’un Officier

" Dixon’s Voyage, page 18s.



DE MARCHAND. 27

de santé qui réunit 'expérience & la théorie de
son Art ;j’ai dii leur prouver, par I’épreuve qu’en
ont faite deux Navigateurs dont le témoignage
commande la confiance, qu’on pouvoit manger
avec streté le Céleri sauvage et le Persil que
produit le sol de Zchinkitiné, et qui doivent se
trouver aussi sur les autres parties des cotes du
Nord-Ouest de I Amérique.

Tous les endroits découverts produisent abon-
damment, suivant le rapport du chirurgien Roblet,
une plante gramineuse dont la tige et I’épi ressem-
blent a ceux du Seigle d’Europe; mais le grain
n'en étoit pas mur, et il n’a pu déterminer 2
quelle Espéce il appartient. On est du moins
assuré, dit-il, que cette plante n’a pas été trans-
portée d’Europe ; elle est si multipliée qu’elle ne
peut qu’étre indigene : et sans doute le travail de
I’'Homme et une culiure suivie pourroient 'amé-
liorer , et en rendre le grain propre a devenir un
aliment.

La plupart des autres plantes qu’on rencontre
sur la céte ou sur la lisiére des bois, ne différent
pas de celles que la France compte parmi ses
plantes indigenes.

Le capitaine Marchand, qui desiroit de laisser
sur cette Terre un bienfait de I’ Eurgpe, se proposoit
d’y semer des graines de nos plantes potageres,
telles que des semences de Concombre, des Pois,

1701,
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des Haricots , &c. ; mais il reconnut que la saison
étoit tiop avancée pour qu'on piit espérer que
ces [égumes parvinssent cette année a leur maturité :
et, en supposant que les graines levassent, la
pourriture etit bieniét détruitles plantes, si d’avance

elle welt déuuit les germes.

LE seul quadrupéde qu'on ait vu vivant, est
Ie Chien domestique. Il est de la race du Chien de
Berger; mais il a le poil plus long et plus doux.
Ses paties sont trés-grosses; la queue est fournie,
le museau alongé et pointu , oreille dressée , I'ceil
vif, le corps dpais; et sa hauteur au-dessus du
garrot, peut etre de dix-huit pouces. Il aboie peu”
et paroit timide avec les Etrangers. Il féte et
caresse son maitre, mais ne caresse que Iui. Les
Tchinkitinéens vantent beaucoup I'attachement,
intelligence et le courage de cet animal , excellent
pour Ia chasse, et hardi 2 'eau. Le chirurgien
Roblet remarque cependant qu’un jeune Chien
qu’il avoit acheté, en voyant du Vaisseau quelques
Américains sur le rivage, a4 une trés-petite distance
du bord du Svlide, n’osa jamais se jeter & Peau,
quoique, par ses mouvemens, il témoignit le plus
grand empressement d’aller les joindre. Il est
probable qu'a Tchinkitiné, comme ailleurs , le
Chien a besoin, pour exercer a plénitude de ses
faculiés, que 'Homme, dont il est le compagnon
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et 'ami, les lui ait perfectionnées par I’éducation :
Ia raison de I'un fait servir instinct de Pautre &
leurs besoins et a leurs plaisirs communs.

La Loutre marine, ou la Saricovienne, ne peut
pas étre classée parmi les animaux terrestres,
quoiqu’elle habite Ia terre beaucoup plus que les
eaux ; elle appartent plutst & la classe des
Amphibies ; cependant, le trou ovale n’étant pas
ouvert, et la communication de la veine cave 2
Paorte , par [a cloison du ceeur, ne subsistant pas
dans cet animal, Ia respiration, et conséquemment
Ie mouvement des poumons, lui est nécessaire pour
entretenir la circulation du sang ; il ne peut pas
faire un long séjour sous les eaux ; il est obligé
de revenir sur Pean ou sur Ja terre pour respirer
un nouvel air sans lequel il seroit suffoqué.

Suivant Buffon qui s’appuie du témoignage de
Steller ', 1a chair des femelles pleines, ou prétes &
mettre bas, est grasse et tendre; celle des petits
est assez délicate et assez semblable & celle de
I’Agneau; mais la chair des vieux est ordinaire-
mene trés-dure. « Ce fut, dit Seeller qui éuoit
embarqué sur le Vaisseau du cc¢lebre Bering lorsque
ce Navigateur fit naufrage sur I'ile qui porte son
nom , ce fut notre nourriture principale durant

' Buffon. Hist. nat. Suppl. i UHist, des Animaux quadrupédes,
article de la Saricovienne,
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notre long séjour dans ile ; elle ne nous fit aucun
mal, quoique mangée seule et sans pain, et souvent
3 demi-crue : le foie, les rognons et le ceeur sont
absolument semblables & ceux du Veau’ ».

On peut conclure de cette épreuve que, si des
Russes, pour qui la nourriture étoit nouvelle, ont
pu subsister de Loutre tout un hiver , sans en
&tre incommodés, cet animal offre aux Tchinki-
tinéens qui, dés I'enfance, peuvent étre habitués
3 s'en nourrir, une ressource de plus pour leur
subsistance , et , on peut ie dire, une ressource
intarissable.

Une jeune Loutre vivante avoit été apportée a
bord du Solide ; on essaya d’en manger ; et, suivant
le rapport du capitaine Chanal , sa chair fut trouvée
fade, mais sans aucun mauvais gotit qui pit la faire
rebuter.

De toutes les Pelleteries que le commerce peut
tirer de la céte Nord- Ouest de 1 Amérique, les peaux
de Loutre marine étant les plus précieuses, parce
qu’elles sont les plus recherchées des Chinois, dont
Ia fantaisie , suivant la beauté, les éléve 4 des
valeurs exorbitantes * ; il ne sera pas inutile pour

' Novi Commentarii Academiz Petropol, TomeTl, année 1754.
* M. Pallas dit qu'au Marché de Xiachta, les Chinois

payent les peaux de premicre qualité de 8o & 100 roubles,
ou 392 a 490 livres tournois {le rouble au change moyen
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Pinstruction des Navigateurs a qui est réservée la
direction de ce nouveau trafic, de décrire ces
Fourrures avec quelque déuil : cette description
les mettra en état de reconnoitre les belles peaux,
celles qui doivent , dans les Marchés de la Chine,
donner le hénéfice le plus considérable ; et je
Pemprunte du Pline francais.

« La peau de la Loutre marine ou Saricovienne
fait une trés-belle Fourrure ; les Chinois les
achétent presque toates ( il s’agit ici du commerce
que les Russes en font avec fa Chine ), et ils les
payent jusqua 7o, 80 et 100 roubles chacune
[ 343-392-490 livres tournois ] ; et c’est par
cette raison qu’il en vient trés-peu en Russie
La beauté de ces fourrures varie suivant la saison ;
les meilleures et les plus belles sont celles des
Saricoviennes tuées aux mois de Mars, d’Avril et
de Mai: néanmoins, ces fourrures ont I’incon-
vénient d’étre épaisses et pesantes ; sans cela, elles
seroient supérieures aux Zibelines dont les plus
belles ne sont pas d’un aussi beau noir. Il ne faut
cependant pas croire que le poil des Saricoviennes
soit également noir dans tous les individus; car

de quatre neuf dixiemes ); et que les derniéres qualités sont
vendues de 30 a4 4o roubles, 147 ou 196 livres tournois.
( Account of the Russian Discoveriess By W, Coxe, in-4.°,
page 13.)
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il y en 2 dont la couleur est brunitre comme
celle de Ia Loutre de riviére ; d’autres qui sont
de couleur argentée sur la téte ; plusieurs qui ont
fa téte, le menton et la gorge vari¢s de longs poils
trés-blancs et trés-doux ; enfin, d’autres qui ont
Ia gorge jaunitre, et qui portent plutét un feutre
crépu, brun et court, sur le corps, qu'un véritable
poil propre & Ia fourrure : au reste, les poils
bruns ou noirs ne le sont que jusqu’a la moitié de
leur Tongueur ; tous sont blancs a leur racine’,
et Jeur fongueur est, en tout, d’environ un pouce
ou un pouce et demi surle dos, la queue et les
cétés du corps ; ils sont plus courts sur la téte et
surles membres ; mais au-dessous de ce premier long
poil, il y a, comme dans les Ours marins, une
espéce de duvet, ou de feutre, qui est de couleur
brune ou noire , comme lextrémité des longs
poils du corps. On distingue aisément les peaux
des femelles de celles des miles, parce qu’elles sont
plus petites, plus noires, et qu'elles ont e poil
plus long sous Ie ventre. Les petits ont aussi, dans
Ie premier 4ge , le poil noir ou tres-brun, et trés-

* Si l'usage de ces fourrures vient i s'établir en Europe;
cette particularité de la blancheur des poils 4 feur racine,
quelle que soit dailleurs leur couleur, garantira les acheteurs
de la fraude des Fourreurs qui voudroient donner au poil de
Ia Loutre, par le ‘moyen de la teinturc, une couleur qui
ne lui seroit pas naturelle.

ong ;
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Iong ; mais, & cinq ou six mois, ils perdent ce
beau poil ; et 4 un an, ils ne sont couverts que
de leur feutre ; et ces longs poils ne les recouvrent
que dans I’année suivante. La mue se fait dans
les adultes, d’une maniére différente de celle des
autres animaux; quelques poils tombent aux mois
de Juillet et d’Aoiit, et les autres prennent alors
une couleur un peu brune. Communément fes
Saricoviennes ont environ deux pieds dix pouces
de longueur’, depuis le bout du museau jusqu’a
Porigine de la queue qui a douze ou trejze pouces
de long: leur poids est de soixante-dix i quatre-
vinges livres * »,

Le chirurgien Roblet assure que la description
que Buffon , d’apres Steller, nous a donnée de la
Saricovienne , est trés-exacte ; il observe seule-
ment que la Loutre de 7¢Ainkitdné est plus grande
que celle de I'ile de Bering que le Docteur russe
avoit décrite; elle a communément trois pieds et
plus de longueur avant d’éwre étendue; il pense
que la différence des couleurs indique la différence
des sexes; il appuie son opinion sur ce qu’un
individu qu'il a reconnu pour une femelle, étoit

' Si, comme cela est probable, Steller donne cette mesure
en pieds de Russic, elle équivaut 4 2 pieds 8 pouces un quart
de France.

# Duffon, Hist. nat, Loco citate.

24 C
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1791. tout noir; et il conclut que celles qui Ie sont
Aoit. moins , sont fa dépouille des males; il ajoute que
15 2 21. ces derniéres sont les plus grandes.

» II suffic, dit le capitaine Cook, de nommer
Ia Loutre de mer, qui est bien connue par les
descriptions que plusieurs Auteurs en ont faites
sur le rapport des Navigateurs russes, et je me
dispenserois d’en parler, si 'une de celles que
nous avons vues & Nootka ne me paroissoit offrir
quelques différences dans I’Espece.

» Dans le commencement, nous fiimes incer-
tains si les peaux que les Naturels nous apportoient,
étoient véritablement des peaux de Loutre; seu-
lement, la grandeur de la peau, Ia couleur et la
finesse de la fourrure pouvoient nous le faire
croire ; mais, ‘peu de temps avant ¢ue nous quit-
tassions Nootka , des Naturels des parties voisines
de la Baie vinrent a notre Marché, et nous
acquimes une Loutre bien enti¢re qui venoit
d’étre tuée. Elle étoit trés-jeune et ne pesoit pas
plus de vingt-cing livres. Sa robe étoit d’'un beau
noir luisant; mais la plupart de ses péils étant
blancs a la pointe, elle offroit, au premier coup-
d’ceil , une teinte grisitre. La face, le cou et la
poitrine étoient d’un blanc jaunitre , ou d>un brun
trés-clair; et nous avons remarqué que, dans la
plupart des peaux, cette couleur indécise se pro-
longe sur la longueur enticre du ventre. Le
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Loutreau que je décris avoit 2 chaque michoire six
dents incisives; deux des inférieures étoient trés-
petites , et placées en dehors et a la naissance des
deux dents du milieu : cette Loutre différe de
celles dont les Russes nous ont donné la descrip-
tion , non-seulement par la disposition des dents,
mais encore en ce que le doigt extérieur de ses
pieds de derriere n’est pas lié aux autres doigts
par Ia membrane qui unit ceux-ci.

» On remarque plus de variétés dans Ja couleur
des peaux que n’en ont indiqué les Auteurs russes
qui nous ont donné des descriptions de la Loutre.
On ne peut pas douter que la couleur n’éprouve
des changemens avec P'ige. Les trés-jeunes Lou-
treaux ont le poil brun et fourni; et au-dessous
de ce poil se trouve trés-pen de duvet ou de
feutre ; mais, dans les Loutreaux de la taille de
celui que jai décrit, le feutre est trés-abondant :
et Jeur robe ne change ni pour la couleur, ni
pour la qualité, jusqu’a ce que I'animal ait acquis
son entiére croissance. Quand il est parvenu a cet
‘état, sa robe cesse d’étre noire, et prend une
couleur de brun foncé, celle de la suie ou de
Ramoneur ; alors aussi son feutre est tres-fourré ,
et l'on apercoit 3 peine quelques poils longs.
Quelques peaux que nous soupgonnimes étre les
dépouilles de vieilles Loutres, avoient le poil
brun~chirain ; et nous n’en vimes qu’un trés-petit

C 2
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1791. nombre dont la couleur fiit parfaitement jaune.
Aodr. » C’est avec raison que les Russes ont dit que
Y5 & 21 [5 fourrure de Loutre est plus douce et plus fine
que celle d’aucun autre animal connu : et sans
doute, la découverte de la partie de I’ Amérique
du Nord qui offre au commerce cette nouvelle
mine a exploiter, mérite une attention particu-

liére ' »,

Jai di faire connoitre avec quelque détail un
animal dont la dépouille précieuse est I’objet prin-
cipal d’échange qui attire les Européens sur la
céte Nord-Quest du nouveau Continent, et leur
assure de grands avantages dans leur commerce
avec la Chine, lorsque Ia prohibition n’en interdit
pas l'entrée par les Ports du Midi de I’Empire.
Les autres animaux qui se trouvent a Zchinkitiné
et dans ses environs, sont déja connus par I’énu-
mération que j’ai faite des diverses Fourrures dont
les Naturels font trafic, et que le capitaine Mar-
chand s’étoit procurées par la Traite; presque
toutes étoient des peaux d’Ours, de Loutre et de
Loutreau ; on ne traita qu’un trés-petit nombre
de peaux de Castor, aucune de Renard , et quel-
ques-unes d’une espéce de Rats qu’on auroit pu
prendre pour des Zibelines, si les Ouvriers pel-
letiers embarqués sur le Solide n’eussent décidé que

* Cook's 3.4 Voyage, Vol. 11, pages ags et suiv,
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ce n’en ¢roient pas. A ces animaux , auxquels il
faut encore joindre le Vison, qui pourroit étre
celui qu’on prenoit pour la Zibeline, ajoutez
Ecureuil et la Marmotte , €t vous connoitrez tous
les Quadrupedes de Tchinkitiné.

ON a eu peu de remarques 2 faire sur les
Oiseaux ; les Espéces n’en sont pas nombreuses.
Ceux de mer qui fréquentent la Baie sont le
Goiland, une espece de Mouette , et un Plongeon
qui paroit étre un oiseau de rivage : au large, se
montroient des Albatros. Les Oiseaux de rivage et
d’étang sont une espeéce d’Oie toute noire, diff¢-
rente de celle de nos climats, en ce quelle a la
téte plus petite, le cou plus mince et un peu
plus long; un Canard plus petit que notre Canard
commun, ayant sur les ailes des taches blanches
plus tranchantes , et le bec un peu moins long;
des Hérons tout noirs , si sauvages qu’il n’a jamais
été possible d’en approcher un d’assez prés pour
étre & portée de le tirer; enfin des Alouettes de
mer, mais en petit nombre. Les Oiseaux de terre
sont moins nombreux encore : le chirurgien Roblet
nous dit que, pendant son séjour, il n’a vu que
deux Vautours , une douzaine de Corbeaux,
quelques Verdiers et deux Roitelets : le capitaine
Chanal y ajoute quelques Aigles. On ne doit pas

s’étonner , sans doute, que, dans des contrées ot
Cs

1701,
Aolit.
Is a2t



1791.
Aolt.
15 a 21,

38 VOYAGE

Phiver est long et rigoureux, ou Ie sol est avare de
grains , les espéces granivores s’éloignent d’une
Terre qui leur refuse la subsistance : ces Oiseaux-la
seuls peuventy étre appelés, qui, carnivores comme
I’'Homme, sont assurés d’y vivre i discrétion des
débris des animaux qu’il a détruits pour ses besoins.

LA mer et les rivieres offrent des ressources
abondantes pour,Ia subsistance des habitans et
pour celle des Equipages des Vaisseaux que Ie
commerce peut attirer dans la Baie. A la mer
basse , on ramasse sur les rochers, des Moules,
des Lépas et d’autres coquillages *; cependant
ils sont rares 2 Ia cote de I'Ouest, Ia seule que,
jusqu'a présent, les Européens ayent fréquentée,
parce que les Naturels les enlévent pour s’en
nourrir dans les séjours qu’ils font sur cette cote.
Mais la mer, et sur-tout les riviéres , abondent en
excellens poissons : le ruisseau ou le Solide avoit
son Aiguade, donne des Saumons qui y remontent
avec la marée; une espéce de Truite * dont la
chair est mollasse ; et un poisson auquel les Mate-
lots donnérent le nom de Poisson-chameau, parce
que, comme ce quadrupéde, il a une bosse sur
le dos; il est de Ia grosseur du Saumon, mais

* On y trouve aussi quelques Crabes, et des Etoiles de
mer. ( Dixon’s Voyage, page 186.)
? Observations de Roblet.
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plus plat, et sa chair est moins bonne au golt :
du Vaisseau on prenoit a la ligne divers poissons
de fond, tous de trés-bonne qualité; des Soles;
une petite Plie d’'un excellent golt; la Rascasse
ou Scarpeno, commune sur les cotes de Ja Mé-
diterranée , dont les oufes , I'épine du dos et
toutes les nageoires sont hérissées de pointes aigués
qui font des piqires wés-douloureuses a fa main
imprudente qui veut la saisir; une autre espeéce
de poisson rouge , i écailles comme la Rascasse,
dont il parois n’étre qu’une variété, car ses quatre
nageoires sont placées de méme, etsa téte, grosse
et camuse, est parsemée de rugosités, mais il en
differe par Ia couleur et par Ia wille. On essaya
de jeter Ja drague dans la Baie ; mais il ne fus
pas possible de la trainer; fe fond trop dur op-
posoit une résistance insurmontable, et I'on ne
prit rien. Un bateau envoyé i la pointe méridio~
nale du Mouillage qu’on occupoit, prit plusicurs
livres d’excellens Poissons de roche. On donna
quelques momens 2 ces essais, par curiosité es
non pour le besoin : l’]iquipage du Solide etrt pu
vivre 4 laise , du produit de sa péche a la ligne;
et d’ailleurs les Américains cédoient du poisson de
toute espéce 4 si bon marché, et en si grande
abondance , que les Matelots ne s’occupoicnt de
s’en procurer par eux-mémes (ue par manicre de
passe-temps.
€4
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Il paroit que le capitaine Dixon, qui avoit
reliché dans la Baie vers la fin de Juin, n’y trouva
pas les mémes facilités.

« Les Naturels, ditle Rédacteur deson Journal *,
péchoient souvent une sorte de Plie ; et plusieurs
fois, nous vimes sur le rivage ol ils les faisoient
sécher, une grande quantité de Saumons ; mais
nous n'obtenions qu'avec peine qu’ils nous en
cédassent quelques-uns; ce qui nous fit juger ,
ou que ce poisson est leur nourriture princi-
pale, ou qu’ils le préferent a tout autre aliment.
Nous trouvimes cependant le Saumon de cette
Baie trés-inférieur & celui de Cook’s-River : mais
comme le poisson étoit le seul rafraichissement
qu’il fiic possible de procurer a l’l:f.quipage , la
chaloupe fut souvent employée a la péche; on
prenoit une grande quantité de Poissons deroche,
une autre espece , du gerire des Gades ( nommée
dans 'Original, Hake)*, et un petit nombre de
Plies ».

La difficulté que Dixon a éprouvée & obtenir

' Dixon’s Voyage, page 185.

* Le nom de ce poisson ne se trouve dans aucun Diction-
naire des Langues anglaise et franqaise, et la Qflopazdia de
Chambers, 7.c6 édit., n'en fait aucune mention; mais, dans
le New and complete Dictionary of Arts and Sciences, &c. By
a Society of Gentlemen, 2.d¢ é&dit., on trouve : Hake, the
english name of the Gadus, with two fins en the back, and the
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des Naturels qu’ils Iui cédassent du poisson,
pouvoit tenir 2 Ia saison qui, peut-étre, est celle
ol ils fe font sécher pour leur provision d’hiver.
On est assuré , par le rapport du capitaine Cha-
nal, et par celui du chirurgien Roblet , que le
poisson n’est pas 'unique nourriture des Tchinki-
tanéens, et qu'ils consomment , pour leur subsis-
tance , des légumes, les baies de divers arbustes,
quelques fruits sauvages, et une partie de la chair
des animaux qu’ils tuent pour en avoir la dépouille.
11 est connu que les mains d’Ours sont un manger
assez délicat; et nous lisons dans les Relations des
Voyages au Nord, qu’on mange Ia chair des
Oursons , et méme celle des Ours, lorsqu’ils ne
sont pas trop vieux : celle de a Loutre marine

ynder jaw longest, It grows to two feet or more in length , but
is the slenderest of all the Gadi :

« Hatke, le nom anglais du Gadus. Ce poisson & deux
nageoives sur le dos et la michoire inférieure plus longue que
1a supérieure : sa longueur est de deux pieds et quelquefois plus,
mais c’est le plus plat de tous les Gades, »

Suivant Linné , le Gade est le quatrieme Genre de Ia Classe
des Jugulaires, dont le caraciere est d’avoir les nageoires de
la poitrine terminées en pointe , et sept rayons 2 la membrane
des ouies; le corps alongé, la téte en forme de coin.

Ce genre comprend seize Especes , dont une a pour caractére
d'avoir deux nageoives sur le dos ; et cette Espéce comprend
e grand Merlus, le Lingue, fa Lotte, la Mustelle et le
Cimbre : le Hake de Dixon doit &tre un de ces poissons.

1 79 1.
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peut bien n’étre pas un mets des plus délicats ;
mais I’expérience des Russes, dans leurs premiers
Voyages pour la découverte de Ia céte occiden-
tale du Nord de I’ Amérique, a prouvé que ce n’est
pas un aliment nuisible : et la grande multiplica-
tion de cet animal sur les cétes du Nord-Ouest ,
doit rassurer sur-les moyens de subsistance que le
pays peut offrir & ses habitans peu nombreux.

Nos Voyageurs ont eu peu de loisir pour
s’occuper de la recherche des productions marines
qui peuvent se rencontrer dans [a Baie de Zckin~
kitdné ; mais il en est qui se font remarquer,
commandent Pattention et invitent & les examiner.
Telle est une espéce de Fucus qui croit sur les
ressifs de la Baie, et parvient a2 une longueur
devant laquelle Ia hauteur des grands arbres n’est
plus que celle d’un arbrisseau.

Suivant les mesures prises ou évaluées par le
chirurgien Roblet, 1a Jlongueur de ce Fucus est
d’environ 74 brasses, ou 370 pieds, sans y com-
prendre celle des feuilles qui en couronnent le
sommet, et dont la plupart ont 20 et méme 30
pieds de long, ce qui porte la longueur totale de
la plante A 400 pieds. Sa racine est composée
d’un nombre infini de filamens entrelacés les uns
dans les autres, et I¢geérement adhérens a la
superficie du roc vif : ces racines qui servent
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de retraite 4 une muliitude innombrable de petits
insectes de mer, donnent naissance a une tige qui
n’a pas plus de quatre lignes de diamétre a son
origine, mais qui grossit insensiblement, en
s’éloignant de ses racines, au point de parvenir
a une grosseur de sept pouces de diamétre a son
sommet qui se termine en une boule surmontée
d’une touffe de feuilles d’une grande longueur.
La substance de cette plante est visqueuse, et se
résout en eau quand on I’a mise & sécher. Satige,
de couleur de corne 4 demi-transparente, est
¢lastique et fait ressort si on Ja comprime entre
deux doigts : dans toute sa Iongueur, elle n’a ni
neeuds ni branches ; et le tuyau qui en occupe
ie cenire,est enti¢rement libre et ne contient point
d’eau.

On ne s’étonnera pas que le chirurgien Roblet
ait assigné a cette plante environ quatre cents
pieds de fongueur, y compris les feuilles du som-
met, Jorsqu’on saura qu’elle croit sur des ressifs
ou rochers sur lesquels la sonde trouve trente
brasses ou cent cinquante pieds d’eau; qu’elle ne
peut pas s’élever du fond perpendiculairement,
parce qu'elle est forcée de prendre l'inclinaison
que lui donne Ia vitesse du Courant, ou le mou-
vement que les Marées impriment a la masse des
eaux qu'elle traverse; et qu’enfin parvenue, en
montant obliquement, jusqu'a la surface de l'eau,

170%.
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elle y serpente sur un long espace quon peut
évaluer, en ligne droite, i environ quarante-
quatre brasses ou deux cent vingt pieds.

« Mais une singularité qui mérite d’éwre rap-
portée, dit le chirurgien Roblet, c’est que chaque
plante croit isolément, je veux dire qu'elle est
seule sur son pied. J'ai aussi remarqué que,
quoique ces Fucus soient trés-voisins d’autres
grandes plantes, que je crois étre le Fucus giganteus
de G. Forster, ces deux Especes ne croissent point
péle-méle : les endroits ou s’éléve le Fucus dont
j’ai donné la description, sont séparés, par de
petits intervalles , des places ou croit le Giganteus.
Je ne voudrois cependant pas assurer que cette
disposition soit la méme par-tout ot se rencontrent
ces deux plantes ; et il se pourroit que ce que j’ai
vu & Tchinkitdné, ne pariit qu’une exception i
d’autres Observateurs qui observeront mieux, et
plus en grand que je n’ai pu le faire sur une étendue
de mer qui n’est que de trois ou quatre lieues ».

Le Fucus giganteus, ou du moins celui que le
chirurgien Roblet a pris pour cette plante, parce
qu’il en a vu de pareils & Ia hauteur du Détroit de
Magellan et de la Terre des Etats, ou G. Forster
avoit aussi rencontré celui dont il a parlé, et
auquel il a imposé P'épithéte caractéristique de
giganteus, ce Fucus, dis-je, qui se trouve aussi
dans la Baie de Tchinkitané, n’a pas moins de
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lengueur que celui dont on vient de lire Ia des-
cription;; il en différe, cependant, en ce qu’il
porte, de distance en distance, des branches
chargées de feuilles dentelées, dont la surface
inégale présente des sillons , des dépressions, des
aspérités , et qui sont moins longues que les
feuilles de la boule par laquelle est terminé le
tuyau lisse et non interrompu du premier : cha-
cune des branches du Giganreus se ramifie encore;
chaque rameau est terminé par un tube piriforme,
rempli d’air, qui aide a faire flotter Ia branche & la-
quelle il est adhérent; et tous ensemble a faire
flotter Ia lIongue partie de la plante qui excéde Ia
hauteur de ’eau et serpente a sa surface. La subs-
tance de 'un et de I'autre de ces Fucus est d’une
gravité spécifique plus grande que celle du fluide;
ils y plongent quand ils sont coupés en trongons.

Outre ces grands Fucus, inconnus dans les
Mers d’Europe , on trouve sur la cote Nord-Ouest
de I’ Amérigue , I'Algue marine et plusieurs des
plantes que Ia mer jette sur nos cotes.

J AT esquissé 1a Baie de Zchinkitiné telle qu’on
peutla décrire d’apres le rapport de nos Voyageurs
a qui le temps n’a pas permis d’en examiner le
contour dans ses détails; j’ai indiqué les produc-
tions végétales que la terre et la mer présentent
dans les différens genres; j’ai parlé des Oiseaux et
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des Poissons, des Quadrupédes que T'on a vus
vivans ou entiers, et de cetix que 'on n’a pu con-
noitre que par leur dépouille : il me reste 2 peindre
fes Hommes tels qu’on les a vus, poﬁr Ie physique ;
et, pour le moral , tels qu'on a pu les deviner.

Les Naturels qui occupent les environs de Ja
Baie de Tthinkitdné sont d’une stature au-dessous
de la taille moyenne ; on n’en voit aucun qui ait
cinq pieds quatre pouces : leur corps est ramassé,
mais assez bien proportionné; leur visage rond
et aplati, n’est pas embelli par un nez camus, sans
étre épaté, des yeux petits, enfoncés et chassieux,
et des pommettes proéminentes. Il n’est pas facile
de déterminer la couleur de leur teint ; on pourroit
croire que c’est le rouge ou le brun clair ; mais
un enduit de crasse naturelle, renforcé par un
mélange émranger de substances rouges et noires
dont ils se barbouillent 1a face, ne laisse percer
aucun échantillon de leur peau primitive. Les
traits colorés qu’ils tracent sur leur visage, ne
présentent pas tous le méme dessin *; mais tous
également ajoutent a leur laideur naturelle. Leur
chevelure, dure, épaisse, mélée, couverte d’ocre,
de duvet d’oiseaux, et de toutes les ordures que
fa négligence et le temps y ont accumulées,
contribue encore a rendre leur aspect hideux. Ils

* Observations de Roblet.
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ne portent la barbe qu’i un certain fige ; les jeunes
gens se larrachent soigneusement ; les hommes
faits la laissent croitre : et il est avjourd’hui bien
prouvé , par le rapport unanime des divers
Voyageurs qui ont visité les cotes de I’ Amérigue
occidentale du Nord, que tous les Américains ont
de fa barbe, contre le sentiment de quelques
Savans qui I'avoient refusée aux Hommes du
Nouveau-Monde, et vouloient fzire de ce manque
de poil une variété dans ’Espece humaine. 11 est
probable que le visage de ceux de la Baie de
Tchinkiténé seroit moins repoussant, s’ils conser-
voient celui que fa Natwure leur a donné ; car les
jeunes gargons ont une figure agréable, on peut
méme dire intéressante ; mais I’dge, et plus encore
Ia peine qu’ils prennent pour se rendre laids en
voulant s’embellir, finissent par leur donner des
traits durs, grossiers, méme féroces : e chirurgien
Robler auribue Pair de férocité a Pexpression fré-
quente des passions qui les agitent. Le tatouage est
peu en usage parmi les T'chinkitinéens : quelques
hommes seulement sont ratouds sur les mains, et
sur les jambes au-dessous du genou ; presque
toutes les femmes le sont sur les mémes parties
du corps.

Les femmes, plus blanches, ou moins noires
que les hommes, sont plus laides encore: une
téte grosse et lourde ; une face circulaire; un nez
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écrasé dans le milieu de sa longueur ; des yeux
petits et inanimés; les os des pommettes trés-
proéminens ; les cheveux, ou plutét les crins,
épais , touffus et rudes, liés derricre la téte avec
des laniéres de cuir, en forme de queue ou de
cataugan ; les épaules fortes et larges; la gorge
basse, assez soutenue et bien arrondie, & celles qui
n'ont pas seize ans , mais trés-flasque et tres-
pendante, a celles qui ont allaité ; une taille courte
et ¢paisse ; des genoux et des pieds tournés en
dedans, sujets & se donner des atteintes en mar-
chant; et sur le tout, une mal-propreté dégotitante.
Assurément, si I'on place ce portrait a cété de
celui d’une de ces femmes que la Nature a paru se
plaire & former sur les iles jetées au milien du
Grand - Océan , de celui d’'une Taftienne ou d’une
Mendogaine, on aura besoin de réfléchir , pour ne
pas croire que ces deux individus appartiennent a
deux Espeéces différentes :

L'un ressemble a la nuit, comme l'autre au beau jour.
Voltaire,

Les femmes de Tchinkitdné ont cru devoir ajouter
a leur beauté naturelle, par I’emploi d’un ornement
labial , aussi bizarre quincommode. Les gens de
I’Equipage de Cook qui les premiers apergurent
des femmes parées de cet ornement , raportérent

a leur Capitaine qu’ils avoient vu des femmes
ayant
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ayant deux bouches : et en effet, elles en présentent
P'apparence. Pour leur procurer un agrément dont,
sans doute, elles attendent un grand succés,
puisque, pour I'obtenir, elles se soumettent 2
long - temps souffrir, on pratique, & environ six
lignes au-dessous de la lévre inférieure, par le
moyen d’une incision, une fente longitudinale
paralléle a la bouche; on y insere, dans le prin-
cipe, une brochette de fer ou de bois , et ’on
augmente graduellement, et de temps & auwre, le
volume de ce corps étranger, en suivant fe progres
de T'ige ; on parvient enfin & y introduire une
piece de bois proprement travaillée , dont la forme
et la grandeur sont a-peu-preés celles du cuilleron
d’une cuiller & bouche. L’effet de cet ornement
est de rabatire , par le poids de sa partie saillante,
Ia levre inférieure sur le menton, de développer
les charmes d’une grande bouche béante, qui
prend la forme de celle d’un four, et de mettre
a découvert une rangée de dents jaunes et sales,
Comme ce cuilleron s’éte et se replace a volonté ;
Iorsqu’il est supprimé, fa fente transversale de la
Jévre présente une seconde bouche qui, par son
ouverture, ne le céde point A la bouche naturelle :
et chez quelques femmes, elle a plus de trois
pouces de longueur*. Les hommes ne se permettent

* Cet ornement aussi bizarre qu'il doit ére incommeode,
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pas de faire usage de cet ornement; il est Pattri-
but exclusif du beau sexe. Suivant le Rédacteur
du Journal de Dixen*' , I'incision labiale n’est
point faite dans la premiére enfance ; on attend
que la jeune fille ait acteint I’dge de quatorze ou
quinze ans ; on perce, a cette époque, le milieu
de la lévre inférieure dans sa partie épaisse , et 'on
y introduit un fil d’archal qui empéche que 'ou-
verture ne se referme : l'incision est argandie 2

nest cependant pas particulier 3 Ja cbte Nord - Ouest de
V' Amérigue ; on le trouva en usage parmi les Brasiliens, quand
on fit la découverte de leur pays. Ils se pergoient la lévre
inférieure dés 'enfance, et, dans cet dge tendre, ils se conten-
toient d'y porter un petit os blanc comme I'ivoire ; mais, dans
age viril, ils y passoient une pierre de fa longueur du doigt,
quils y incrustoient de manitre qu'elle tint delle - méme :
quelques-uns s'en enchissoient jusque dans les joues, On est
<tonné qu’un ornement aussi extraordinaire que I'ornement
labial,, se soit présenté i Pesprit de deux Peuples ditférens,
dont I'un n'a pu servir de modele 3 V'autre, a en juger par
les distances qui ne permettent guére de supposer qu'ils ayent
pu communiquer entre eux. On n’a pas connoissance qu'il se
soit introduit dans d’autres parties du continent. Les Peuplades
du Nord-Ouest, comme on le voit, enchérissent de beau-
coup sur les Brasiliens : on peut dire qu’elles exagérent Ia mode.

Cette mode paroit générale sur la céte, entre le cinquanticme
et le soixantiéme paralléle, avec cette différence, que, dans
fes parties les plus septentrionales, les hommes seuls portent
Pornement labial , et que, dans les parties méridionales, il
est réservé pour les femmes.

* Dixen’s Voyage, page 187.
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différens périodes de la vie, parallélement i la
bouche , et le morceau de bois qu’on y loge, est
augmenté & proportion qu’on prolonge I'ouverture
qui finit par avoir trois ou quatre pouces (anglais )
de longueur et une largeur i-peu-prés égale;
mais les vieilles femmes parviennent seules 2
I’honneur de cette bouche démesurée ; et le respect
qu’on porte a la vieillesse se mesure sur Ia grandeur
de P'ouverture. Le capitaine Chanal et le chirurgien
Roblet ne sont pas d’accord avec le Rédacteur du
Voyage de Dixon sur époque a laquelle les
femmes peuvent prétendre au privilége de porter
Pornement labial : ils disent que 'opération est
commencée dés Ia plus tendre enfance ; et ils ont
vu des filles 2 Ja mamelle qui avoient déja la lévre
fendue et ornée d’une brochette. Mais il est
possible que ces Voyageurs ne soient pas en
contradiction : Ja connoissance que les femmes de
Tchinkitiné ont faite des Européens, a dii perfec-
tionner chez elles I’art de plaire ; et peut-étre,
depuis que Dixon les a quitiées, ont-elles décidé
que I'on ne pouvoit, de trop bonne heure, faire
jouir tout leur sexe d’'un ornement qui embellit les
auraits dont la Nature fur si prodigue en leur
faveur.

Comme la jeunesse inspire toujours de I'intérét
et de I'indulgence, les Voyageurs francais assurent
que les jeunes filles ne sont ni aussi laides ni aussi
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dégottantes que les femmes; ils conviennent ce-
pendant qu'ils n’en ont pas vu une seule qui fiic
passablement jolie : on doit croire les Marins ,
sans contester , quand ils disent que les femmes
qu’ils ont rencontrées dans leurs courses n’ont
pas mérité leurs hommages.

Les individus des deux sexes, enfans, jeunes
et vieux, sont couverts de vermine: ils font une
chasse assidue & ces animaux dévorans, mais pour
les dévorer eux-mémes; et ils en paroissent si
friands, qu’on seroit tenté de croire ue c’est pour
se ménager le passe-temps de chasser dans /les
Plaisirs, qu’ils les laissent multiplier *. Les Four-
rures qu’ils vendent aux Etrangers en sont gar-
nies au point que, quelque soin que 'on prenne
a les purger de ces insectes, ils se multiplient
bientét i un tel exces, qu’il devient impossible
a I’ﬁquipage d’un Vaisseau d’échapper a leur pour-
suite et & leur voracité : on peut dire qu’en
prenant une cargaison de Fourrures, on prend
une cargaison de Poux.

On ne peut pas douter que Ia petite vérole ne
se soit introduite sur les terres qui bordent la
Baie de Tthinkitdané; car plusieurs individus des
deux sexes en portent des marques non équivo-
ques ; et ils expliquérent trés - clairement au

* Ce golit leur est commun avec le peuple de la Chine,
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chirurgien Robler qui les questionnoit sur la cause
de ces marques, qu’elles provenoient d’une ma-
ladie qui faisoit gonfler le visage , et couvroit le
corps de boutons virulens qui causoient de vio-
lentes démangeaisons : ils remarquérent méme que
les Frangais devoient bien la connoitre, puisque
quelques-uns d’entre eux en avoient aussi des
marques. Le capitaine Portlock fut témoin, en
1787 ', des ravages qu'elle avoit faits , quelques
années auparavant , et de la dépopulation qui en
avoit été la suite, dans le Havre auquel il a donné
son nom , et qui est situé, 2 peu de distance, dans
le Nord-Ouest de Tchinkitiné , vers 577 degrés 50
minutes de Jatitude. D’apreés les informations qu’il
put se procurer, il pense, et cette opinion paroit
fondée, que les Espagnols qui, en 1775, pous-
sérent leurs découvertes sur cette cote, jusqu’au
cinquante-huitieme paralléele, y laisserent cette
trace ineffacable de leur apparition et de leur
visite. Il leur étoit donc réservé de porter la
contagion sur les deux rives du Nouveau-Monde,
comme si leurs armes n’avoient pas di suffire a
le dépeupler; car on sait * que la petite vérole
fut donnée au Mexique , par un esclave négre de

* Portlock’s Voyage , page 270 et suiv.

* Voyez Robertson. The History of America, Liv. VII,
Nate LXVIIL
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Ia suite de Narvaés, lorsque celui-ci fut envoyé
avec un corps de troupes, par Vélasqués, comman-
dant 3 Cuba, pour destituer Cortés au milieu de
ses conquétes : Quetlavaca qui occupa le tréne du
Mexique , apres la fin tragique , et déshonorante
pour le vainqueur, du malheureux Montézuma, son
frére, fut la victime de cette affreuse maladie, un
des fléaux européens qui ravagérent et dépeu-
plerent les deux Amériques. Les Espagnols pensent
se justifier en disant que, s’ils ont donné la petite
verole aux Américains, ce n’a été qu’un échange
de maladie : ah ! §’il est, en effer, vrai que celle
qu’ils ont rapportée de leurs conquétes, et qui a
infect¢ P’Ancien Continent, ait pris naissance sur
le Nouveau; s’il éioit inévitable que les deux
Mondes, en se communiquant, ne se fissent réci-
proquement un présent si funeste ; on peut dire
que, sous ce rapport, comme sous beaucoup
d’autres , il elit mieux valu, pour le bonheur de
PEspece humaine, qu'ils fussent demeurés éter-
nellement inconnus ’un i Paure.

L’habillement des hommes et des femmes de
Tchinkitdné consiste en une espéce de chemise ou de
dalmatique de peau tannée, cousue sur les cotés,
dont les manches larges ne parviennent qu'un peu
au-dessous de I’épaule, et en un manteau de
fourrure dont le poil est en dehors. Les femmes
portent, en outre, par-dessus la chemise, un
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tablier de peau parcille qui ne monte que jus-
qu’a la ceinture, et un second manteau de Loutre
par-dessus le premier, Le Rédacteur du Journal
de Dixon dit que, » indépendamment du véte-
ment ordinaire , les hommes font aussi usage, pour
se garantir des injures du temps, d’'un manteau
fait avec des roseaux cousus i se toucher; et il
ajoute qu'un des officiers de Dixon, qui avoit été
employé dans le wroisi¢me Voyage du capitaine
Cook, lui a dit que ce manteau est parfaitement
semblable 4 ceux des habitans de la Nouvelle-
Zélande * ». Lorsque le froid n’est pas sensible,
Ies hommes se débarrassent de [a chemise de peau,
et se contentent du manteau de fourrure, qui laisse
voir a nu une partie de leur corps. La plupart
sont parés d’un collier, composé de fils de cuivre
enlacés; et cet ornement ne paroit point étre de
fabrique européenne; on le prendroit pour un
ouvrage de leurs mains, lls posséderoient donc
des mines d’on ils tirent ce métal ; et rien ne
s'oppose a cette premicre supposition : mais il
faudroit supposer aussi qu’ils possedent I’art de
fondre le métal, de le tirer a la filiere, de le
mettre en ceuvre ; et ce ue Nnous avons pu con-
noitre de leur industrie, ne se préte pas a ce
quon puisse leur accorder ces connoissances. Ce

* Voyez Dixon’s Voyage, page 191,
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qui semble le plus probable, c’est que ces colliers,
fabriqués dans quelqu’un des Etablissemens euro-
péens de Pintérieur , leur parviennent tout faits ,
de proche en proche, par I’entremise des Tribus
intermédiaires. Les deux sexes font usage d’un
petit chapeau d’écorce, tressé, et de Ia forme d’un
céne tronqiié au quart ou au tiers de sa hauteur:
mais le plus souvent les hommes ont la 1éte nue;
leur chevelure épaisse, mélée d’ocre et de duvets
d’oiseaux, forme une coiffure nawrelle qui, dans
les temps ordinaires, doit suffire 2 défendre leur
chef contre les injures de I'air. On pourroit croire,
d’apres la préférence qu'ils donnent aujourd’hui
aux vestes et aux longues culottes , qu’ils en
trouvent I'usage plus commode que celui de Jeurs
anciens vétemens; mais je penserois plutdt que,
ne pouvant acquérir que par le sacrifice de leurs
Fourrures, les ustensiles d’Europe dont ils ont
reconnu l'utilité , et qui leur ont fait connoftre
des besoins ; empressés de se procurer avec de
nouvelles commodités de nouvelles jouissances ;
ils se sont accommodés de notre vétement : car il
faut convenir quun Francais qui seroit con-
damné a passer un hiver au milieu des foréts gla-
ciales de I Amérique occidentale , 3 cinquante-sept
degrés de latitude Nord, préféreroit 4 nos éroffes
de laine, ces ¢épaisses Fourrures que la Nature
semble avoir prodigudes, i dessein , aux pays



DE MARCHAND. 57

ou la rigueur du froid en commande ['usage.

Indépendamment de leur vétement de tous fes
jours, les hommes en ont un autre qu’on peut
appeler leur habit de féte ou de cérémonie. Comme
cet habillement différe de I’habit de masque ou de
combat dont s’affublent quelquefois les Naturels
de Nootka, que le capitaine Cook, qui I'a décrit
dans le plus grand détail , appelle leur Décoration,
leur habit de Monstre [their monstrous décora~
tions® ], il ne sera pas inutile de faire connoitre
celui des Tchinkitinéens : ajouter un chapitre 3
T’histoire des Costumes, c’est en ajouter un 2 celle
des extravagances de cet animal privilégié , si fier
de sa Raison, qui se qualifie le Roi de la Nature.

Aurant qu’on en a pu juger, ’habillement dont
Ie capitaine Chanal nous donne la description,
est réservé par les Naturels de Tchinkitdné, pour
des cérémonies ou des fonctions particuliéres ,
comme des réles de Farceur ou de Jongleur :
P'objet de Ia guerre n’y paroit entrer pour rien.
On remarque cependant que 'usage de cet ha-
billement n’est pas réservé pour les hommes agés;
car ’Américain auquel les Francais s’adressérent
pour voir un de ces habits de caractére , ne pa-
roissoit pas avoir plus de vingt-cinq ans *. Ce

* Voyez Cook’s 3.4 Voyage. Tom, 11, page 306.
* QObservations de Robles,
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n’est pas sans peine quon obtint qu’il déployit
une partie de sa garde-robe qu’il tenoit soigneu-
sement renfermée dans une cassette , et dont il
voulut bien, par grande condescendance pour des
Etrangers, s'affubler en leur présence. La pre-
miere piéce de ce bizarre accoutrement est une
espéce de bonnet de Grenadier , ou plutét la
pattie antérieure d’une mitre , qui s’applique sur
le front , et s’attache par des courroies nouées sur
Ie derriére de la téte ; les c6tés en sont bordés de
longs poils et de cheveux. Sur la face extérieure
de cette coiffure, sont représentées des figures
d’hommes, de quadrupédes, d’oiseaux, peintes
grotesquement; et des tresses, composées de poils
d’animaux et de filamens d’écorce d’arbre ou d’ar-
brisseau , semblables & de la filasse ', pendent
derriere en longue queue trainante. La poitrine
est couverte d’une espéce de plastron ou de cui-
rasse , faite d’un tissu de poils filés, et bordée
de bandes de peau , qui sont taillées comme les
basques d’un corset, et dont les extrémités infé-
rieures sont découpées en petites franges aux-
quelles sont suspendus , en nombre infini , de
petits coquillages, des ergots et des becs d’oiseaux :
sur le milieu du plastron, sont peintes diverses
figures irrégulieres. On applique sur chaque

* Observations de Roblet,
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cuisse, et sur chaque genou, des piéces a-peu-
pres pareilles, avec cette différence, que celle
du genou présente un mascaron portant un nez
de bois, mobile et crochu, de trois ou quatre
pouces de longueur. Ces derniéres piéces sont,
comme la cuirasse , garnies de coquillages et
d’extrémités desséchés d’oiseaux, lesquels, en
s’entre-choquant dans les mouvemens du corps,
imitent, quoique wrés-imparfaitement, le son de
nos grelots. Le Tchinkitinéen, affublé de cet
accoutrement , tient d’une main un cercle d’osier
tressé . de huit & neuf pouces de diamétre, dont
les rayons et la circonférence sont enrichis de
ces mémes breloques qui décorent les autres piéces
de I’habillement. De I'autre main, il porte la re-
présentation, en osier ou en écorce d’arbre *, d’une
téte humaine terminée en pointe *, et fixée au
bout d’un biton d’environ huit pouces de lon-
gueur ; ceue téte est reniplie de graines dessé-
chées et sonores, et peut éire comparée, en
grand, & ces hochets d’osier que les nourrices
de village agitent aux oreilles de leur nourrisson,
Aussitot que 'Acteur eut achevé sa toilewte , la
Piéce commenga : elle ne fut ni longue ni
chargée d’incidens; les trois Unités s’y trouvoient

* Observations de Roblet.
2 lbid.
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parfaitement observées; il se borna i agiter son
corps dans tous les sens, et & chercher par une
contorsion universelle de ses membres, & trouver
des mouvemens qui multipliassent les chocs de ces
breloques sonores dont son habit étoit chargé,
afin d’en multiplier et d’en diversifier les sons.
En méme temps, il faisoit d’horribles grimaces
que Cuallor eiit employées avec succés dans sa
Tentation d¢ Saint-Antoine : on ne peut pas dire
quil en flit plus laid; mais il produisoit des
variétés dans sa faideur. On juge bien qu’il fut
impossible aux assistans de deviner le sujet de Ia
Piéce; ils durent se contenter d’admirer I'élégance
du Costume et la souplesse du Pantomime.

Cet habit de Caractére n’étoit pas le seul qu’il
possédit; son magasin en contenoit un grand
nombre, sans doute pour des réles différens : on
y remarquoit sur-tout une collection variée de
Bonnets. On doit croire que P'amour - propre
national Pavoit porté 4 étaler aux yeux des
I:Ztrangers I'habillement auquel il attachoit Ie plus
d'importance , et qui lui sembloit Ie plus propre
a exciter leur admiration; on auroit cependant
fort desiré de connoftre les autres, mais il ne
permit pas qu'on les examinit; et quelque ins-
tance que 'on fit, quelque prix qu’on lui offrit,
on ne put jamais obtenir qu’il consendt i se
défaire de quelques pieces de sa garde - robe.
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LA POPULATION de la Baie de Tchinkitdné,
comme celle de toute la cote Nord- Quest de
I’ Amérique , n’est pas nombreuse. On peut sup-
poser que la plus grande partie, et méme la
presque totalité des Naturels qui occupent le
contour de la Baie, & Pexception des vieillards
et des infirmes , se sont présentés autour du Vais-
seau; et 'on n’a jamais pu compter plus de deux
cents individus , y compris les femmes et les
enfans : mais comme le nombre des hommes
excéda toujours celui des femmes, on doit sup-
poser que quelques - unes de celles-ci étoient
restées dans les habitations pour donner leurs
soins au ménage et aux enfans i la mamelle. On
lit dans ie Journal de Dixon*, qu’il n’en a jamais vu
plus de cent soixante-quinze a-la-fois; et il com-
prend dans ce nombre , les enfans et les femmes;
le Rédacteur de son Voyage pense qu’en le dou-
blant, on auroit celui de tous les habitans de la
Baie; et il ajoute que si, pour y comprendre les
vieillards , les infirmes, ceux qui sont employés
i la chasse, a la péche, ou ailleurs, on veut
porter Ia totalité & quatre cent cinquante, on aura
donné a ce calcul de probabilité, {a plus grande
extension dont il paroisse susceptible.

On ne doit pas s’étonner de trouver une

* Dizon’s Voyage, page 186.
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population foible sur des terres dont les foréts ,
peut étre aussi anciennes que le sol qui les nourrit,
couvrent toute la surface que n’atteignent pas les
tempétes de I’Océan. L’homme qui, pour assurer
sa subsistance, n’a que les hasards de Ja chasse et
de fa péche, suffiti peine 3 soi-méme : la culture
peut seule appeler la population ; et quelques
arpens cultivés d’une de ces iles placées entre les
Tropiques, doivent donner la vie 4 un plus grand
nombre d’hommes, que des contrées entiéres ou
la terre épuise sa fécondité & reproduire sans cesse
d’inutiles foréts.

LA NOURRITURE principale des Naturels de
Tchinkitdné est le poisson frais ou fumé, les ceufs
séchés de poisson, dont ils font une espéce de
giteau, et la chair de quelques-uns des animaux
quils tuent; ils y ajoutent, dans les intervalles
des repas et dans leurs courses , 'usage d’un 1¢-
gume farineux dont le goiit peut étre comparé i
celui de la Patate, et que le chirurgien Roblet
croit étre la Saranne ' : les fruits sauvages , les baies

* Le Rédacteur du Voyage de Dixon dit que l2 Saranne,
qui, selon Jui, est le Lis des Vallées ou le Muguet [/ Wild
Lily-root ], y est trés-abondante , et y acquiert une grande
perfection. ( Dixon’s Voyage , page 185.)

La Saranne [ Lilium flore atro yubente ] West pas le Lis des
Vallées [ Lilium  convallinm album ] , vulgairement  appelé



DE MARCHAND. 63

qui se trouvent en abondance dans les bois, et 1a
racine tendre de la Fougére, leur fournissent en-
core un secours accidentel. On ignore quelle étoit
leur maniére propre de préparer leurs alimens; au-
jourd’hui ils font cuire le poisson et les viandes
dans les marmites qu'ils se sont procurées par le
commerce : mais, avertis par l'expérience , ils
n’exposent plus au feu les vases de fer-blanc et

AMuguet , dont tout fe monde connoit {a fleur 3 odeur suave.
Le Muguet croit aussi & Tchinkitiné ( comme on 1’2 vu ci-devant,
tom. I page 24 ); mais c’est un Muguet a fleur bleue et d’une
grande espece. ‘

La Saranne est le Lis de Kamtschatha, espéce de plante
liliacée que JSteller dit ne se rencontrer qu'en Sibérie et dans
Ia Péninsule de Kamischatka, et que la nature, sans doute ,
a également donnée aux parties de la cote Nord - Ouest de
I’ Amerigue situces sous les mémes latitudes. Cette plante croit
4 1a hauteur dun demi-pied : sa racine bulbeuse est de Ia
grosseur de celle de Tail : satige est grosse comme une plume
de cygne, rouge par le bas et verte par le haut : elle est
garnie de deux rangées de feuilles ovales; la rangée inférieure
a trois feuilles, et la supérieure en a quatre. La fleur qui
paroit au mois de Juin { temps olt cette plante s'éléve beaucoup
plus haut ) est rougeitre et ressemble a celle du Lis : ses
étamines sont jaunes par le bout, et entourent, au nombre
de six, le pistil qui est triangulaire et contient dans trois
capsules, des graines rougedtres. Les habitans des pays ol croit
cette plante , font une espece de gruau avec sa racine bulbeuse.

Steller distingue cing espéces de Sarannes ; savoir :

1.0 Le Aimichiga, qui ressemble 4 notre pois sucré;

2.2 La Saranne ronde, qui a été ci-dessus décrite ;
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d’étain qu'ils ont recus des Européens ; ils faisoient
entendre que les premiers s’étoient dessoudés , et
Ies autres fondus : ils font usage des uns et des
autres pour servir sur la table les alimens apprétés;
et ils les emploient concurremment avec les plats
et les gamelles de bois qu’ils fabriquent eux-mémes.
Leur ustensile de voyage est devenu beaucoup
plus embarrassant qu’il ne IP’étoit avant leur

3.9 L'Onsenka, qui croit dans toute la Sibérie ;

4.0 Le Titichpa ;

5.0 Le Mutista sladka travo; ou la Douce Plante, dont on
fait des confitures dansle pays, et dont les Russes savent encore
retirer une liqueur spiritueuse.

La racine de cette derni¢re plante est jaune en dehors,
blanche en dedans, d’une saveur amére et piquante : sa tige
charnue et articulée s'éleve & Ia hauteur de cing pieds; elle
est garnie de dix feuilles d’un rouge verditre : ses fleurs sont
blanches et ressemblent 2 celles du Fenouil. On ne recueille
le Matista qu'avec des gants, 2 cause de son suc caustique qui
fait venir des ampoules aux mains.

(Voyeg le Dict. d’Hist, nat. au mot Saranne : On y trouve
décrite Ja maniére de tirer de cette plante un esprit ardent. )

Comme il paroit que les Naturels de la cte Nord-Ouest
de I'Amérique mangent de la Saranne ; qu'on est assuré qu'en
Sibérie et au Kamtschatha, elle fait partie de la nourriture de
leurs habitans; et qu’if importe pour les Marins, de connoitre
sur les terres éloignées ol ils sont dans le cas d'aborder,
tous les végétaux qui peuvent éire employés comme aliment ;
jai cru qu'il éroit utile de leur indiquer les caractéres distinctifs
de cette plante, afin qu'ils ne soient pas embarrassés pour la
distinguer de celles qui pourroient lui ressembler et n’auroient

Pas la méme qualité,
commerce
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tommerce avec les Etrangers : ils commencent 2
éprouver I'embarras des richesses.

Ils mélent toujours de 'huile de baleine avec
leur bouillon. Cette huile que son odeur forte et
Acre nous fait repousser de notre cuisine , n’excite
pas la méme répugnance chez les Américains
du Nord et les autres peuples qui occupent les
régions voisines des Péles : le Groénlandois avale
un verre d’huile de baleine, comme un Européen
avaleroit un verre de vin de 7okai. L’huile de
poisson,en général, est une liqueur dont I’habitant
des climats glacés, établi sur les bords de la mer,
et vivant de ses productions, fait un usage habituel
et nécessaire; elle développe la chaleur concentrée
dans I’estomac, et, en la chassant vers Ia circon-
férence, en la portant jusqu'aux extrémités , elle
entretient dans toute I’habitude du corps, le mou-
vement des fluides ; elle garantit les membres d’un
engourdissement qui finiroit par en faire cesser
P’action et en occasionner la perte. On n’a pas
connoissance que les Tchinkitdnéens fassent usage
d’aycune boisson fermentée, d’aucune liqueur
forte; et I'eau-de-vie dont on les a engagés i
faire I'essai, a paru n’étre pas de leur goiit : on
doit desirer, pour leur tranquillité et leur bonheur,
que leur communication avec les Européens n’in-
troduise pas dans leurs foréts, cette funeste liqueur
qui a porté le désordre dans celles des Sauvages de

2. E
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' Amérique septentrionale de I'Esz , etqui, ala céte
d’ Afrique, se paie avec la liberté des Hommes.
Leur usage , comme celui de presque toutes les
Nations de I" Amérique et de 1’ Asic, est de macher
habituellement une espéce d’herbe; et dés qu’ils
eurent connu la feuille du tabac, ils Iui donnérent
la préférence sur celle qu’ils emploient pour sa-
tisfaire le méme besoin.

Les prREMIERS Navigateurs qui ont visité Ja
cdte Nord-Ouest de I’ Amérique , en remontant depuis
le quarante-deuxieme degré de latitude jusqu’au
soixantiéme parallele, ont trouvé que la connois-
sance et I'usage du fer y étoient parvenus depuis
long-temps ; et ils ont vu entre les mains des
Naturels, divers instrumens et outils de ce métal :
il est probable que ceux-ci les ont recus de
Vintérieur, en communiquant de proche en proche
avec les Tribus qui en regoivent immédiatement
des Européens , soit par les Etablissemens anglais
de la Baie de Hudson, soit par les Présides espa-
gnols. Le commerce des Américains du Nord-
Ouest avec les Russes a dii, depuis plus dun
demi-siecle, leur faire connoitre le fer etle cuivre;
car, dés 1741, Bering et Tschiricow , partis des
cotes du Kamtschatka,, découvrirent celles de I’ Amé-
rigue A I'opposé , et ouvrirent la voie aux Décou-
vertes importantes que les Russes ont faites depuis
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soixante-dix ans, et qui ont donné a I’Empire de
Russie de nouveaux tributaires et une nouvelle
branche de commerce’.

Les Tchinkitinéens sont tous armés d'un poi-
gnard de métal , long de quinze i seize pouces,
large de deux et demi ou trois, terminé en pointe
et tranchant des deux cétés : c’est 'arme qu'ils
sont le plus soigneux de conserver, et quils
s'occupent avec complaisance d’entretenir polie
et brillante ; un Grenadier n’est pas plus jaloux
de son sabre, qu’un Tchinkitinéen ne T'est de
son poignard; il le porte en bandouliére dans un
fourreau de cuir, et ne s’en sépare ni le jour ni
Ia nuit. C’est avec cette arme, qui jamais n’auroit
dli étre tournée contre ses semblables, que quel-
quefois il combat 'Ours corps 2 corps, et’éventre
au moment ol I’animal furieux est prés de P'étouffer
dans ses bras. On ignore depuis quel temps ce
poignard qui, dans lorigine, dut étre d’'un bois
dur , a été fait d’un métal dont ’'Homme n’a pas
borné I'usage & ses besoins et i ses commodités,
mais qui, dans ses mains, est devenu, pour son
espéce, linstrument de la destruction®. Leurs

* Voyeg dans U'Introduction, les Voyages des Russes de 1723 a
1769.
2 Etcurve rigidum falces conflantur in ensem. Virg. Georg, Lib. I
Ex Mars forge ses dards des armes de Cérés. Delille,
E 2
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piques qui, sans doute, dans le principe, furent
armées d’une pierre dure et taillée en pointe, ou
de P’aréte d’un poisson, le sont aujourd’hui d’une
pointe de fer de fabrique européenne. Leurs lances
dont I'ancienne forme n’est pas connue, est a
présent composée de deux pieces : de la hampe,
fongue de quinze ou dix-huit pieds, et du fer qui ne
le céde en rien & celui de la hallebarde de parade
dont étoit armé un Suisse de paroisse. A la hache
de pierre, ils ont substitué le 7ok, espece de gros
fer  rabot qu’ils ajustent solidement sur Pextré-
mité d’'un manche coudé; et cet instrument dans
leurs mains fait {’office de I’herminette du Char-
pentier. IlIs ont cependant conservé l'arc et la
fleche de leurs péres : cette arme qui atteint de
loin, ne peut éire remplacée avec avantage que
par T'arme a feu; et il faut espérer, pour la sireté
de leurs amis d’Europe , qu’ils n’apprendront jamais
a en faire usage. Il paroit que les Anglais, dans
leurs visites, ont distribué quelques fusils sur la
partie de céte qui avoisine la Baie de T'chinkitiné;
et je ne sais si une politique bien entendue peut
approuver de semblables présens; I'intérét des
Européens doit, ce semble, les engager & main-
tenir I’ Américain dans I'opinion que I’arme 3 fen
est une espéce de foudre, & Jaquelle il ne Iui est
pas permis de toucher sans risquer pour sa vie :
je vois bien du danger a le laisser se familiariser
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avec linstrument de notre puissance. Il paroit
cependant que les Anglais , en donnant les fusils,
nw’ont pas donné le moteur et le mobile qui les
rend redoutables; car un Naturel de Tchinkitiné
qui en avoit possédé un, fit entendre qu’il I'avoit
brisé de colére , parce que, disoit-il, le fusil
faisoit toujours ¢rik, et ne vouloit jamais faire
poukou.

IIs n’ont pas changé I'instrument dont ils s’arment
pour la péche de Ia Baleine: cet instrument est un
harpon d’os, barbelé, et emmanché d’une longue
perche. Forts de cette arme, qu’ils manientavec une
adresse extréme, deux Tchinkitinéens attaquent
hardiment le Cétacée. Quand ils sont parvenus
pres de T'endroit ot ils T'ont vu plonger pour la
derni¢re fois, ils ralentissent Ia marche de leur
pirogue, jouent, pour ainsi dire,, avec leurs pagaies
d la surface de eau; et dés qu’il reparoit, le
Harponneur saisit son harpon , et pousse au monstre,
Le dard lancé ne manque jamais, suivant leur
rapport , de se faire jour, par un des yeux, dans
Uintérieur de la téte: et bientdt I'animal est sans
vie. Le lard de la Baleine fournit aux Américains
une huile qu’ils conservent dans des boyaux d’une
grande capacité, et dont, comme je P'ai dit, ils
sont trés-friands ; les fanons sont convertis en
peignes, dont cependant ils font peu d’usage, en
cuillers et en autres ustensiles de ménage.

E:
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Le Tchinkitinéen est industrieux , actif, labo-
rieux et adroit. Différens ouvrages d’osier, tressés
avec une sorte d’élégance; des manteaux de poils
filés , tissus artistement , entremélés de morceaux
de peau de Loutre, et trés-propres a préserver du
froid ' ; I’apprét et le tannage des peaux ; divers
ouvrages de sculpture et de peinture ; tout annonce
un Jong emploi des Arts utiles, et la connoissance
des Arts d’agrément.

Le goiit de I'ornement domine dans tous les
ouvrages de leurs mains ; leurs pirogues, leurs
coffres , et divers petits meubles i leur usage, sont
chargés de figures qu’on pourroit prendre pour

* Le Rédacteur du Journal de Dixon raconte qu'un des Chefs
ayant acquis, en échange de quelques fourrures, une piéce
d’étoffe des tles Sandwick , se hita de retourner i terre , aussitot
que e marché eut é1é terminé. On ne devina pas d’abord la
cause de cette précipitation qui ne lui étoit pas ordinaire, et
on ne le sut que le lendemain, lorsque, & la pointe du jour,
on le vit revenir 4 bord, revétu d’une casaque, taillée exacte-
ment comme son habit ordinaire de peaux, et faite de I’étoffe
des Sandwick qu'il avoit achetée la veille. Les coutures avoient
toute la solidité que peut comporter cette étoffe ; et le Rédac-
teur assure qu'une couturiére anglaise n’efit fait cet habit ni
mieux ni plus promptement. ( Dixon’s Voyage , page 189.)

On peut présumer que {e Tchinkitinéen aura reconnu, i
T'usage, que, sur la cdte Nord-Ouest de V'Amérigue , une éroffe
de papier ne mérite pas la préférence sur la robe d’une Loutre
ou d'un Ours; et qu'il sera bientdt revenu & ses Qurs et &
ses Loutres,
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des espéces d’hiéroglyphes: des poissons et d’autres
animaux , des tétes d’homme, et divers dessins
bizarres , sont mélés et confondus pour composer
un sujet. On ne s’attend pas, sans doute, que ces
figures soient parfaitement réguliéres, et que les
proportions y soient exactement observées; car
ici tout homme est peintre et sculpteur: elles ne
manquent cependant pas d’une sorte d’élégance et
de perfection. Mais ces peintures , ces sculptures,
telles qu’elles sont, on en voit sur tous leurs
meubles. Ce gotit si général seroit-il simplement
produit et entretenu par le besoin d’occuper fes
loisirs d’'un long hiver, si toutefois I'hiver leur
faisse des loisirs ! ou plutét n’auroit-il pas son
principe dans I’état ancien de leur société, lequel
se perd pour nous dans les ténebres de leur origine?
Je reviendrai sur ce sujet.

Leur génie et leur industrie se montrent princi-
palement dans la construction de leurs pirogues :
celles qui sont destindes & l'usage d’une seule
famille, composée pour Pordinaire de sept oun
huit individus , ont quinze ou seize pieds de
fongueur sur deux et demi ou trois pieds de
largeur ; d’autres ont des dimensions beaucoup
plus grandes, et portent jusqu’a quinze ou vingt
personnes : toutes sont prises dans un seul tronc
d’arbre, et ont une forme semblable ; leurs deux
extrémités , qui ne différent point 'une de {autre,

E 4
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ce qui doit donner 4 ces embarcations P'avantage
de n’étre jamais obligées de revirer de bord, sont
trés-aigués, et se terminent par un taille - mer de
douze ou quinze pouces de saillie, qui n’a pas
plus d’un pouce d’épaisseur ; ces deux extrémités ,
exhaussées par des planches proprement ajustées,
sont plus élevées que le reste de Ja pirogue : des
bancs établis trés-prés du fond, sont disposés pour
recevoir les rameurs qui, lorsqu’ils sont assis, servent
en quelque sorte de lest : les provisions, les hardes
et tout le bagage sont arrangés dans la partie du
milieu , ou ils sont recouverts de peaux de bétes .
et d’écorces d’arbres, qui servent également 2
couvrir les établissemens temporaires qui sontformés
au bord de Ia mer, lorsqu’est arrivée la saison de
s'occuper de Ja péche, de sécher le poisson et de
faire 'approvisionnement qui doit fournir 3 une
partie de la subsistance pendant les mois d’hiver.
Quoique la charge des pirogues soit considérable,
puisque , indépendamment des hommes , elles
portent les femmes, les enfans, les provisions, tous
les ustensiles de ménage, tout ce qui sert i la
péche, tout le mobilier de la famille ( car il paroit
qu'a Pexemple du Sage, les Américains portent
tout leur avoir avec eux ) ; ces embarcations sont
si minces et si légéres, qu'elles conservent une
vitesse surprenante. On n’est pas moins étonné de
leur stabilité : malgré la légereté et le peu de
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largeur de la coque, elles n’ont pas besoin d’étre
soutenues par des balanciers, et jamais on ne les
accouple. Les Tchinkitanéens n’ont point encore
P'usage de Ia voile ; mais on ne doute pas qu’ayant
connu , par exemple des Européens, combien ce
secours est utile pour gagner du temps et épargner

de la peine, ils ne tentent bient6t de 'appliquer 4 -
P s PpPiq

leurs pirogues : ils sont déja exercés dans I'art de
faire des tissus; un pas de plus leur suffit pour
ajouter 2 feurs embarcations un mit et une vergue,
et y adapter une voile.

Quoique les Naturels de Tchinkitdné possédent
depuis assez long-temps des haches européennes,
ils ne font point encore usage de cet instrument
pour abattre 'arbre qu’ils destinenta la construction
d’une pirogue; ils ont conservé leur antique mé-
thode de I’abattre en minant le pied i P'aide du
feu ; c’est par le secours de ce méme agent qu’ils
parviennent a le creuser; c’est encore avec cet
instrument docile entre leurs mains, et dont ils
savent diriger et régler I'action, qu’ils fagonnent
I’arbre en dehors, de maniére a lui donner fa forme
la plus propre 4 étre supporté par'eau, et a fendre
le fluide par I'une ou l'autre de ses extrémités
indifféremment. On cessera d’éure surpris que,
depuis qu'ils connoissent la hache qui semble offrir
i-la-fois Ia facilité et la diligence dans le travail,
ils nen ayent pas préféré lusage au procédé
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laborieux et fong qu’ils continuent d’employer,
si I'on fait attention que le feu a la propriété
de durcir le bois auquel il a été appliqué, de lui
procurer conséquemment plus de densité, de le
rendre plus impénétrable 4 I’eau. On ne peut pas
douter qu’ils n’ayent reconnu dans le feu cette
propriété de rendre le bois plus compacte, et d’en
prolonger la durée quand il doit étre exposé a
Phumidité, puisque *, lorsqu’ils ont fait la pointe 2
un pieu qu’ils destinent 4 étre enfoncé dans la
terre, ils ont grand soin de durcir, par Ie moyen
du feu, toute la partie qui doit se trouver enterrée.

Les établissemens temporaires que les Tchinki-
tinéens forment sur la céte, tels qu’ils ont été
décrits , donneroient lieu de croire que leurs
progres dans I’Architecture civile ne sont pas aussi
marqués que dans I’Architecture navale ; mais,
d’aprés ce qu'on a pu apprendre d’eux, ils ont
dans P'intérieur des terres, des habitations bien
construites, spacieuses et commodes. Si leur rapport
est fidelle , et si on les a bien entendus, on doit
conclure de ce qu’ils ont dit, que ces Américains
ne sont point une Peuplade errante, et n’aban-
donnent feurs foyers, que lorsque la saison de la
c,hasse ou de la péche, ou lIe commerce avec les
Etrangers , les force, pour un temps, de faire

! Observations de Roblet.
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quelques excursions au Join, ou de se porter sur

les bords de la mer. On peut croire, sans faire_

injure a4 leur industrie, que ces habitations de
I'intériéur, dont ils parlent avec une sorte d’em-
phase, ressemblent beaucoup pour P'architecture,
la grandeur et la commodité, i celles des Naturels
de Nootka, dont on trouve une description et un
dessin dans le troisitme Volume du troisiéme
Voyage du capitaine Cook. 1l faut convenir qu’en
effet ce sont des palais, si on les compare & ces
misérables huites que 'on a vues sur la céte, et
qui regoivent sous leur couverture de peaux et
d’écorce, une famille enii¢re, entassée péle-méle
sur quelques toises d’un terrain humide, et exposée
a toutes les injures de I'air latéral, dans un climat
oit le thermemétre de Réaumur, pendant le jour,
ne s’éléve pas au-dessus de 12 degrés dans le temps
de Ia Canicule *.

Les Tchinkitinéens ont un golit décidé pour
Ie Chant, et il paroit ére chez eux une espéce
d'institution sociale : 4 des époques fixes de la
journde, le matin et le soir, ils chantent en cheeur;
chaque assistant prend part an concert ; et tous y
apportent un recueillement qui pourroitfaire penser

* Suivant le Journal de Dixon ( page 185 ), la chaleur
moyenne, pendant son séjour 3 Norfolk-Bay, vers la fin de
Juin, fut de 48 degrés du thermométre de Farenheit, ou 7 degrés
un neuviéme de celui de Reéaumur,
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que les paroles de leurs chansons portent avec elles
un intérée qui fixe leur attention. Le Rédacteur
du Journal de Dixon a inséré dans sa Relation une
chanson tchinkitinéenne, qu’il a souvent entendu
répéter pendant le séjour des Anglais dans {a Baie ;
elle est notée avec la pariition. II paroit que le
chef de famille commence par chanter seul les deux
premiéres mesures : les hommes et les femmes
unissent ensuite leurs voix 4 la sienne, en chorus,
les femmes 4 P'octave supérieure ; et tous battent
la mesure avec beaucoup de justesse, quelquefois
avec les mains, d’autres fois avec les pagaies. 1l dit
que leurs airs sont trés-variés, mais que Ia maniére
de les chanter est toujours Ja méme *. Les Frangais
observent de méme que tous les chanteurs battent
1a mesure, et qu’ils ont P’oreille si juste,, que jamais
on n’entend qu’un seul coup. On prenoit plaisir
a leur chant qui est mélodieux : souvent on les
invitoit & chanter, et ils ne se faisoient pas presser;
ils ne cherchoient point & faire valoir leur talent
par une résistance qui n’est pas toujours une preuve
de modestie ou de défiance de ses forces. A leur
tour , ils invitoient les Francais 3 chanter, et
paroissoient gotiter particuliérement les airs lents
dont le mouvement se rapproche de celui de leurs
chants : un Opéra de Lully seroit entendu avec

Voyez Dison’s Voyage, page 243.
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ravissement i 7chinkitdné ; et, sans doute, le
succés en seroit complet, s’il étoit terminé par un

ballet des Diables, ou les Naturels pourroient se
reconnoitre.

UNE INSPECTION rapide peut suffire 3 un
Voyageur observateur , pour connoitre la constitu-
tion physique des peuples qu’il visite, et se mettre
en état d’en décrire le costume, les armes, les arts ,
Ies alimens , tout ce qui frappe les sens : mais si
une nation n’est pas rassemblée en grand nombre
sur un méme point; si 'on n’en voit que des
fractions éloignées de leurs foyers ; si Ton
ne peut pas pénétrer jusqu'a leurs habitations
fixes; il n’est guére possible d’acqucrir la con-
noissance de son gouvernement, de sa religion
lorsqu’elle en a une, de ses meeurs, de ses usages:
alors, on est réduit & des conjectures ; on cherche
a deviner et I'on croit savoir: il n’est que trop
commun que, sur un fait isolé¢ , sur une observa-
tion unique, on veuille conclure de 'Individu a
PEspéce ; et le tableau qu'on présente comme
fait d’aprés nature, n’est plus qu’un tableau d’ima-
gination. On éprouve de plus grandes difficultés
encore , si 'on veut se former et donner une idée
du caractére de cette méme Nation dont on ne
voit que quelques individus , par instans, et seu-
lement pour I'objet du commerce. Pour connoitre
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e caractére et en saisir les nuances, il faut I'avoir
long-temps étudié, avoir examiné ’'Homme dans
les circonstances ol Pame est agitée par les passions,
et dans celles ou, rendue a fa tranquillité , elle
s'épanche dans le sein de I'amiti¢, ou jouit pai-
siblement d’elle-méme dans I'intimité d’une union
assortie : et un Voyageur peut-i! voir dans toutes
les attitudes morales, si je puis le dire, I’'Homme
qu’il veut dessiner ! Le trait que I'observation du
jour lui fait noter comme caractéristique , I'obser-
vation du lendemain le Iui fera effacer ; enfin, on
est forcé de peindre le sujet de profil, pour éviter
que la mobilité des traits ne fasse manquer Ja
ressemblance : et un profil est sans physionomie.
On ne s’attend donc pas que ce qui concerne les
institutions religieuses et politiques, les usages ,
les qualités morales et le caractére des Tchinki-
tinéens soit présenté avec détail : je ne puis
produire qu'une ¢bauche informe ; rapporter
des faits avec moins d’ordre que d’exactitude ;
comparer ce quont dit les Voyageurs , pour
confirmer ou détruire leurs rapports, -’'un par
autre ; et suppléer quelquefois aux preuves par
fes probabilités.

II n’a pas été possible de s’assurer si Ies Tchin-
kitAinéens reconnoissent un Etre supréme , s’ils Iui
rendent quelque espéce de culte, et s’ils ont
l'idée d’une vie future, qui suppose Ie principe
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de Pimmortalité de ’ame. Le Rédacteur du Journal
"de Dixon' rapporte cependant que, s'occupant un
jour d’apprendre d’un des Naturels quelques mots
de sa Langue, et [ui montrant le Soleil, dont il
Iui demandoit fe nom, I’Américain prit une peine
infinie, et parvint i Jui faire entendre que,
« quelque supériorité que les Européens paroissent
avoir sur les hommes de son pays, par la posses-
sion de tous les objets utiles dont ceux-ci sont
privés, Porigine des uns et des autres est com-
mune ; que les uns et les autres viennent d’en
haut, et que le Soleil, pere de la Nature, donne
Pame et Ia vie 4 toutes les créatures de 'Univers ».
Les Tchinkitinéens reconnoitroient donc, sous
Pembléme du Soleil, une Divinité supréme! Cette
idée se présente la premicére 2 'Homme qui n’a
pour lui que les lumiéres de la raison; par-dela,
tout est surnaturel. Peut-étre ces chants qui pré-
cedent et qui terminent leurs opérations de com-
merce sont-ils des invocations et des actions de
grices & I’Ewre universel ; peut-étre ces chants
réglés, au lever et au coucher de I’Astre du jour,
sont-ils des actes d’adoration ; peut-éire enfin ces
habillemens bizarres dont il a éié parlé, sont-ils
destinés & étre employés dans des cérémonies
religieuses, dans des fétes qui ne se célébrent

* Voyez Dixon’s Vorage, page 189.

1791.
Aolit.
I5 a 21,



1791,
Aoft.
15 a 21.

8o VOY AGE

point dans leurs établissemens temporaires de Ia
céte, et sont réservées pour leurs domiciles fixes
dans Pintérieur des terres. I est bien rare que les
hommes soient formés en société, sans qu’ils
n’ayent des prétres, des superstitions, des céré-
monies; il leur faut des spectacles, des erreurs,
des consolations.

L’occasion ne s’est pas présentée d’observer les
cérémonies funéraires que pratiquent les Tchin-
kitinéens , lorsque la mort enléve le Chef d’une
famille ou quelqu’un de ses membres : sans doute
ils ne le livrent pas avec indifférence aux élémens
destructeurs , comme les restes de ’animal des bois
dont ils ont enlevé la dépouille; et leur raison
est trop avancée pour ne leur avoir pas commandé
fes derniers devoirs qu’ont 2 rendre aux morts fa
tendresse conjugale, la piéeé filiale et la douce
amitié : peut-étre il éroit réservé au Peuple le
plus policé de l'ancien Monde d’abandonner 3
des mercenaires insensibles {a dépouille mortelle
de ce qui nous fut le plus cher, et de ne pas se
permettre de laisser tomber une larme sur Ia terre
qui va la dévorer. Mais, si I'on ignore quels
honneurs les Tchinkitinéens rendent aux morts ,
on sait du moins quils sont trés- occupés ,
trés-soigneux d’en orner la demeure, et de sous-
traire & la destruction la partie Ja plus noble
de I'Etre, celle qui paroit renfermer fa pensée.

M. Turner,
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M. Turner , un des Officiers du capitaine Dixon',
pendant qu’il faisoit une tournée sur la céte occi-
dentale de la Baie, & quatre milles de distance au
Nord du premier Mouillage des Anglais, apercut
une Jarge caverne formée par la nature dans_le
flanc d’'une montagne : en approchant, il décou-
vrit un objet brillant dont Iéclat fixa ses yeux,
mais dont ’éloignement ne lui permettoit pas de
distinguer la forme; il hita sa marche , et reconnut
que ’'objet qui avoit excité sa curiosité €roit une
boite carrée, dans laquelle é€toit renfermée une
téte humaine : cette boite €toit magnifiquement
décorée de petits coquillages polis et brillans,
composant des dessins variés, et elle paroissoit
n’avoir été déposée dans ce lieu que depuis quel-
ques jours. Le capitaine Dixon, qui avoit dé-
couvert le port Mulgrave, situé a deux degréds et
demi dans le Nord de Trchinkitiné, y rencontra,
dans ses excursions , plusieurs de ces espéces de
sarcophages. Si nous savons ne pas laisser maitriser
notre opinion par les apparences; si, en dépouil-
fant les objets de leur matériel , nous voulons,
pour les apprécier , considérer le motif; la boite
dans laquelle I’Américain conserve la téte dessé-
chée qui lui fut chére, et Purne dans laquelle Cor-
nélie conserve les cendres de Pompce, ne différeront

* Voyez Dixon’s Voyage, page 131,
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point & nos yeux; le méme sentiment les rend
également sacrées. Quand on voit les soins, les
recherches que ces Peuples , que nous osons
appeler sauvages, emploient i 'envi pour orner
cette portion des restes de leurs parens ou de leurs
amis , qu’ils peuvent se dispenser de rendrf-: aux
€élémens ; on doit croire que, si, comme les Egyp-
tiens, ils possédoient P’art des embaumemens , ou
si la Nature avoit creusé dans leurs solitudes,
des asiles inaccessibles 4 la corruption , tels que ces
antres conservateurs de P'ile de T¢nérife, ou depuis
tant de siecles, reposexit intacts les corps desséchés
des anciens Guanches, on les verroit, a des époques
fixes, au retour des saisons , porter religieusement a
leurs ancétres, respectés des hommes et du temps,
Phommage perpétué de la piéié filiale et de la
reconnoissance. Peuples sensibles , puissiez-vous
conserver toujours ce sentiment, quelquefois al-
téré,, mais indélébile, qui cherche a prolonger
par lillusion ’existence de nos péres ou de nos
modeles ! et que jamais une de ces révolutions
politiques qui bouleversent les grands Empires,
en vous ramenant 2 l'insensibilité des animaux
errans avec lesquels vous partagez vos foréts, ne
vous fasse oublier ce que le présent doit au passé,
ce que les vivans doivent aux morts!

LEs FRANGAIS n'ont pas pu s’assurer si la
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totalité des Naturels qu'ils ont vus rassemblés dans
laBaie de 7chinkitdné, et qui tous appartenoient 4
la céte environnante , forment une seule et méme
Tribu, et s’ils reconnoissent un Chef supréme :
seulement, le premierjour que le Solide fut mouillé
dans la Baie, un personnage mieux vétu que les
autres , sembloit affecter un air de supériorité ;
mais, comme ses compagnons ne lui marquoient
aucun égard, et ne paroissoient faire aucune
attention 4 lui, les Francais crurent ne devoir pas
y en faire davantage. Le jour suivant, on vit ce
méme homme , sans marque distinctive , confondu
dans la foule : il avoit oublié sa dignité de la
veille , ou I'on s’étoit rompé sur cette dignité.
Le Gouvernement des Tchinkitinéens paroitroit
donc se rapprocher du Gouvernement patriarchal
ol chacun ne reconnoit pour supérieur que le
Chef de la famille ; mais il leur manque les Trou-
peaux qui ne peuvent étre remplacés par les
Loutres et les Ours. Le Rédacteur de Dixon
semble cependant reconnoitre des Tribus et des
Chefs de Tribu; car il dit * que le Chef d’une

* The chief of the tribe has always the entire management of
all the trade belonging 10 his people, and takes infinite pains to
dispose their furs advantageonsly, ( Page 187 de P'original.) Le
mot rribe signifie tribu ou famille , indifféremment ; le mot
peaple ne veut pas dire son peuple , sa nation, mais les personnes
qu'il a avec lui, sa famille, son monde.

I a
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Tribu est toujours chargé exclusivement de traiter
pour tous ceux qui I'accompagnent, et qu’il se
donne des peines infinies pour tirer de leurs
Fourrures le prix le plus avantageux. Mais j’ob-
serve que le mot anglais T7ibe qui signifie Tribu,
signifie également Famille. Ce passage de Dixon
ne me persuaderoit donc pas qu’il ait pensé que
fes Tchinkitinéens sont partagés en Tribus ; et ce
qu’il dit peut s’expliquer par ce que dit le capi-
taine Chanal, quand il parle de leur intelligence
et de leur astuce dans Ie commerce; il fait re-
marquer que la plupart des Naturels se reposoient
du soin de traiter pour eux, sur ceux d’entre eux
qu’ils reconnoissoient pour les plus habiles dans
ce genre de trafic : ceci me semble indiquer
simplement la défiance de son propre talent, et
une espéce d’hommage rendu & celui d’un autre;
c’estun acte de déférence commandé par P'intérée,
mais ce n’est pas un acte de soumission ; et il me
semble que P'indépendance de chaque famille ,
observée par le capitaine Chanal, ne se trouve
point contredite par I'observation du Rédacteur
de Dixon.

I.LA cONDUITE de ces Américains dans les
échanges , annonce, i la fois, du jugement et
de la défiance. Différens des peuples qui habitent
les iles du Grand - Océan, ils ne préférent jamais
Pagréable a I'utile ; ce qui n’a pas pour eux un
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3
objet d’utilité réeile , n'est accepté qu'en présent,
en Sok suivant leur expression : encore observe-
t-on ' que, lorsqu’ils acceptent pour pot-de-vin
quelqu'un de ces colifichets qui n’ont qu’une
valeur d’agrément et ne peuvent servir qu’a la
parure , c’est uniquement pour complaire i feurs
femmes; ils cédent a I'importunité , mais on voit
que c’est a regret. Les opérations avec eux ne se
terminent pas promptement : ils ne concluent les
marchés qu’aprés un examen long et minutieux
des marchandises qui leur sont offertes : le moindre
défaut n’échappe point & leur premier coup d’eil ,
leur fait rabaisser le prix de l'objet, ou les décide
3 le rejeter tout a fait. On admiroit ordre qu’ils
établissoient entre eux pour leurs échanges avec
fes Etrangers : on voyoit chaque pirogue s’appro-
cher du Vaisseau a son rang, sans confusion,
sans dispute , et suivant 'ordre dans lequel elles
s’étoient présentées a leur arrivée prés du bord;
et ceux qui les montoient, n’étoient ni pressés,
ni pressans , ni bruyans, ni importuns. Sitét qu’un
marché est terminé, celui qui I'a conclu I'annonce,
suivant Dixon , par le mot Coocoo ( Coucou pous
la prononciation frangaise ) , répété trois fois d’un
ton précipité : les autres répondent par te cri
Whoak , qui se fait par acclamation , mais d’un

* QObservations de Kedlos,
F3
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ton plus ou moins haut, selon qu’ils sont plus ou
moins satisfaits du marché . Le capitaine Chanal
dit seulement que, lorsqu’un marché est conclu,

“ils marquent leur satisfaction en pronongant par

acclamation Ouok ; C’est le Whoah de Dixon, écrit

-pour la prononciation francaise. Le Rédacteur de

son Journal , édifié, comme les Francais, du bon
ordre que les Américains de la Baie observent
dans leur commerce avec les ﬁtrangers, et de la
bonne foi qu’ils semblent y apporter, paroit douter
que la confiance et ’harmonie régnent entre eux-
mémes. « Quoique le Chef d’une Tribu (ou d’une
Famille ), dit-il *, soit quelquefois chargé par une
autre de traiter pour elle , parce qu’on lui a vu
faire un bon marché pour celle 4 laquelle il ap-
partient; cependant les diverses Tribus semblent
se porter respectivement envie ». On pourroit
méme penser que I'une se méfie de I'autre; car il
ajoute que « en général, chacune d’elles emploie
tous les moyens qulelle peut imaginer pour em-
pécher qu’aucune des autres n’ait connoissance
des marchandises qu'elle s’est procurées par les
échanges ». '

LA mANIERE de vivre des Tchinkitinéens est

* Dixon’s Vopage , page 189.

2 ! t]
* Dizon’s Viroge, pages 185 - 188,
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tres-réglée : ils quittoient le Vaisseau d’assez bonne
heure pour étre rendus i terre avant midi; c’est
I'heure fixée pour leur premier repas; et ils
prennent le second un peu avant la nuit: cet
ordre est invariable.

LEs HOMMES paroissent avoir pour les femmes

les ménagemens que réclame leur foiblesse ; on ne

1791,
Aofit,
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les voit point ici, comme chez la plupart des -

Nations sauvages de l’Améri?ue , chargées des tra-
vaux les plus rudes, et traitées souvent a ’égal
de nos bétes de somme. Les hommes se sont
réservé toutes les occupations pénibles, [a chasse,
la péche, P'apprét et Ia cuisson des viandes et
du poisson. Les travaux des femmes consistent 3
nettoyer les peaux de leur dernicre graisse, a les
coudre, & en composer des vétemens. Leur diffi-
culté & marcher et leur embonpoint annoncent que
leur vie est trés-sédentaire. On les a vues quel-
quefois manier la pagaie, mais dans les cas seu-
fement ou elles se trouvoient seules dans la
pirogue, ou Iorsque les hommes n’étoient pas en
nombre suffisant pour la mouvoir. Elles paroissent
trés-subordonnées a leurs maris; mais ceux-ci ont
pour elles les plus grands égards ; ils se permettent
rarement de conclure un marché sans qu’elles ayent
été consultées. Elles mangent en commun avec le
pere et les enfans ; et I'on sait que, chez fa plupart
F4
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des Peuplades qui occupent les iles du Grand-
Océan , et parmi quelques-unes du Continent de
I’ Amérigue , les hommes n’admettent jamais les
femmes i leur table.

La bonne harmonie qui régne dans les ménages
se manifeste d’une maniére touchante dans P'ex-
pression commune de leur tendresse pour leurs
enfans; et les soins que la nature semble avoir
dévolus ‘exclusivement 3 la mére , souvent on voit
que le pere se plait & les partager. Le sort des
enfans 3 la mamelle est cependant déplorable *.
IIs sont emballés dans une espéce de berceau
d’osier , assez semblable 4 une de nos chaises dont
le dossier auroit €1é coupé i une petite hauteur
au-dessus du siége. Ce berceau est revétu exté-
rieurement de cuirs secs, et garni de fourrure
dans la place ol doit poser Penfant. C’est la que
le petit patient éprouve une sorte de torture
continuelle , et tous les maux que peuvent pro-
duire la géne et la mal-propreté. Placé sur son
séant, les jambes étendues et collées I'une contre
Pautre, il est recouvert jusqu’au menton par une
peau de loutre , et garrotté pour le fixer sur son fit
de douleur, par des lani¢res de cuir qui ne lui

* Le Journal du capitaine Chanal et les Observations dy
chirurgien Robles se trouvent confondus dans la description
suivante. 7
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Jaissent de liberté que pour les mouvemens de la
tére; et le plus souvent il ne la remue que pour
exprimer la souffrance. Le soin qu’on prend de
garnir de mousse séche le siége sur lequel il pose,
et d’en placer entre ses cuisses, tourne encore
contre lui : son urine et ses excrémens ont bientdt
converti cette mousse en fumier; et la fermenta-
tion qui s’y établit, produit dans ces parties dé-
licates de son corps, des excoriations dont il
conserve éternellement les cicatrices. On peut
juger , quand le petit malheureux est tiré de son
éwi pour le nettoyer, de tout ce quil a dit y
soufrir : tous ses membres paroissent sillonnés par
les traces profondes qu’y a imprimées la forte
pression des lanicres qui le lient, des plis de Ia
peau de loutre qui 'enveloppe, et méme des hois
du berceau qui le porte.

Les effets de cet état de contrainte continue
se manifestent dans tous les enfans a la mamelle;
feur maigreur et leur foiblesse indiquent assez que,
quoique fes méres soient, en général, d’excellentes
nourrices , la bonne qualit¢ du lait qu’ils prennent,
est impuissante pour donner 4 leurs menbres en-
través , le ressort et la force que le mouvement
et I'action peuvent seuls entretenir et accroitre.
Mais aussitdt que, débarrassés des liens du funeste
maillot, ils peuvent se trainer i terre et marcher a
quatre pattes, il se fait dans toutes les parties de leur

179 1.
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corps, un développement subit et rapide; Ia
gaieté , cette charmante gaieté de I’enfance, suc-
céde bientét aux cris et aux larmes; et la santé
qui répand sur leurs joues arrondies un brillant
incarnat,, annonce que fa Nature s’est ressaisie
de son ouvrage pour le conduire 4 sa per-
fection.

Ne jugeons cependant pas trop séverement, ne
condamnons pas sans examen , la méthode vicieuse
dans ses effets , qu’emploient les méres de Zchinki-
1ané pour I'éducation de leurs nourrissons; elle a
son principe dans la sollicitude maternelle, et dans
la crainte de les exposer & des dangers. Si, chez
les Peuples non encore civilisés qui habitent les
climats brilans, I'instinct a inspiré aux meéres de
ne point emmaillotter leurs enfans, pour les laisser
jouir d’un peu de fraicheur; il a de méme appris 2
celles des climats glacés, que la chaleur ne peut
se conserver qu’autant qu’elle est concentrée dans
un petit espace ; et il leur a indiqué de faire de
petits berceaux qui, en remplissant ce premier
objet , satisfont aussi aux précautions qu’exige
Pobligation de porter leurs enfans dans les voyages,
A travers les bois et dans des pirogues : elles ont
senti que, pour la commodité, et plus encore
pour prévenir, dans ces fréquens transports, des
accidens qu’on ne peut prévoir, il étoit nécessaire
que P'enfant et son berceau ne formassent, pour
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ainsi dire, qu'un corps : elles ont sacrifié son bien-
étre 4 sa siireté, 4 sa conservation. Mais n’a-t-on
pas vu, dans un temps qui n'est pas bien éloigné
du nétre, n’a-t-on pas vu, chez une grande Nation,
policée depuis tant de siécles, que le méme motif
de slreté n’excusoit pas, et ne voit-on pas encore
aujourd’hui dans ses villages , dans ses bourgs,
méme dans ses cités, la nourriture des enfans
abandonnée 4 des femmes mercenaires qui ne
peuvent avoir des entrailles de mére, et qui, pour
se soustraire 3 I'obligation de s’occuper sans cesse
de leurs nourrissons, et vaquer plus librement 3
leur ménage, garrottent de fa téte aux pieds ces
étres innocens, et les condamnent au supplice de
Ia géne pendant la durée de leur allaitement!
Peut-étre, dans les si¢cles a venir, I’ Amérique du
Nord-Quest aura son Tronchin et son Rousseau : le
premier, appuyé sur I'expérience et la médecine,
conseillera ; le second, plus fort de sa seule
éloquence , ordonnera de rendre i l'enfance la
liberté qu’elle ne peut réclamer elle-méme que
par des cris impuissans et des larmes que souvent
Pinjustice ou la barbarie ose imputer a 1a mé-
chanceté d’un étre qui n’est encore ni bon ni
méchant. Le Médecin et le Philosophe américains
trouveront du moins la Nature en jouissance d’une
partie de ses droits : ils n’auront point a commander
aux méres d’allaiter leurs eufans.

1701,
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Mais si les Tchinkitinéens ont cru devoir
contraindre la Nature dans les soins qu’ils donnent
au premier ige, ils lui conservent toute sa liberté
dans I’éducation des adultes, et hitent, par un
exercice de tous les jours, le progrés et le déve-
loppement de leurs facultés physiques. Les enfans
méles partagent les fatigues du pére : exercés, des
leurs plus jeunes ans, & la chasse et & la péche,
ce sont eux qui vont harponner le poisson dans Ia
riviére, ety chercher avec les bassins , les bouilloires
et les autres vases qu’ils tiennent des Européens,
toute I’eau nécessaire pour la consommation de la
famille : ils vont aussi couper le bois pour le
chauffage et Ia cuisine ; et depuis que les Européens
feur ont fait connoitre I'usage et la commodité du
briquet, ils s’en servent pour obtenir du feu';
mais il est probable qu’avant cette époque, ils
savoient s’en procurer par quelqu’un des procédés
que pratiquent les Peuples sauvages. Il n’est pas
jusqu’aux petits garcons qui, a peine encore pou-
vant marcher, ne commencent i s’exercer avec
un morceau de bois faconné en lance, et n’essayent
Ia force de leur jeune bras contre le tronc des
arbres qui se trouvent a leur portée. L’éducation
des filles ne leur permet pas de s'¢loigner de
I’habitation : sédentaires comme la mére, elles en

' Obsecrvations de Roblet,
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partagent les travaux et les occupations paisibles ;
et, en partageant ¢galement avec elle les soins
qu’exigent les enfans en bas ige, elles sontinstruites
de bonne heure des devoirs qu'un jour leur im-
poseront union conjugale et la maternité.

On n’a pas pu connoitre sur quels principes se
forme I'union des sexes ; quelles cérémonies la
précedent , accompagnent et la suivent ; quel
contrat lie fes conjoints, et st ce lien est indisso-
luble : mais leur tendresse commune pour les fruits
de leurs amours, le grand nombre d’individus dont
chaque famille est composée , ’harmonie qui regne
parmi les membres, tout semble indiquer que
P'union conjugale n’a d’autre terme que celui de
la vie: et si I'on n’a pas Ia ceriitude que les liens
en sont indissolubles, du moins a-t-on lieu de
croire qu'en général ils sont respectds.

La conduite des femmes en présence de leurs
maris , est trés-réservée, trés-modeste ; la plus
grande décence se montre dans leur vetement;
et 2 peine se permettent - elles, en allaitant feurs
enfans, de découvrir [eur sein devant un Etranger.
Les hommes qui, dans tous les pays, ont fait
pour une moiti¢ du genre humain, des lois qui
n'obligent pas Pautre , ne se soumettent pas plus
ici qu'ailleurs, aux régles de décence auxquelles
ils ont assujetti les femmes: souvent ils se désha-
billent et se montrent nus devant elles et devant

1791,
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les Etrangers , et se proménent dans cet état de
nature , si le temps n’est pas trop rigoureux :
accroupis en cercle autour du feu, auitude qui
leur est trés - ordinaire , s’ils sont pressés par
un besoin , ils y satisfont sans honte, sans se
détourner , méme en présence de leurs filles :
les femmes seules connoissent Ia bienséance ,
et se conforment scrupuleusement aux petites
génes qu'elle impose dans Ja société. On peut
douter , cependant, si la retenue dont on leur faic
honneur , est chez elles I'effet d’une pudeur natu-
relle, ou si 'on ne doit pas plutét lattribuer i
Ia crainte : Ia jalousie des maris est poussée jusqu’i
Ia frénésie. Un Tchinkitinéen, en monwant sa
femme qui allaitoit , fit entendre par des signes et
des gestes non équivoques, que, s’il pouvoit
soupconner que le nourrisson attaché & son sein,
fit {e fruit d’une infidélité, il poignarderoit la
mére , et mangeroit I'enfant : on n’a cependant
aucune raison de penser que ce Peuple soit
anthropophage *, comme le capitaine Cook a cru le

* Le chirurgien Robler dit que, quoique rien de ce qu'il
a vu , ne I'ait mis dans le cas de soupconner les Tchinkitinéens
d'é¢tre anthropophages , il ne peut cependant se persuader qu'ils
ne le soient pas. « J’ai voulu , 4 plusieurs reprises , ajoute-t-il,
éclaircir mon doute ; j’ai demandé i quelques-uns d’entre eux
s'ils mangeoient les hommes qu'ils tuent ou qu'ils font pri-
sonniers 2 la guerre; et apres m'étre assuré qu'ils m’avoient
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pouvoir reprocher aux Naturels de Nootka qui
habitent la méme céte, sept ou huit degrés plus
au Sud; il est & présumer que I’Orosmane de
Tthinkitdné vouloit seulement exprimer d’une
maniére sauvage, i quel excés pouvoir le porter
la jalousie : Je ne suis point jaloux....... si
je létois jamais * !..... En Eurgpe, on sar-
réte 13; mais fe mouvement de I'ame qui s’in-

2

digne i I'idée de Il'infidélité, est le méme ; et

trés-bien compris, je les voyois toujours s’entre-regarder , sans
jamais me répondre rien qui plt ou détruire ou confirmer
mon soupson : peut-éire que les Nations européennes qui
nous ont devancés a Tchinkitdné, les ont déja fait rougir de
cet exécrable usage, et qu'ils n’osent plus I'avouer ».

Ce soupcon du chirurgien Robler ne me paroit nullement
justifié par le défaut de réponse des Naturels qu'il a interrogés :
d’abord , jobserve que Dixon, qui a accusé sans preuve les
habitans des iles de Queen-Charlotte, d’étre anthropophages,
quoiqu'if n'ait point mis le pied sur leurs iles, n’a pas fait le
méme reproche aux Tchinkitinéens qu'il a fréquentés ; en
second lieu, i faudroit étre assuré quils ont bien compris
fa question qui leur a été faite ; et enfin, ce n'est pas ici le
cas ol gui ne dit rien consent : car si, comme {e chirurgien
Roblet le présume , ils ont été anthropophages, et que ddja
les Européens les ayent fait rougir d'un usage qui révolte la
nature, on peut croire que, devant des Européens, ils se
scroient empressés , sils avoient compris la question, de faire
entendre qu'ils ont renoncé a cet usage, ou de manifester,
par un signe d’horreur, qu'ils ne I'ont jamais cu.

¥ Zaire, Acte ], Sc. V.
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seulement, 3 Tchinkitdné, on ne connoit pas la
réticence. Si l'on compare Phabitant de ceue
contrée a celui des iles de Mendoga, dans I'idée
différente que I'un' et l'autre attachent & la pu-
deur, i la fidélité conjugale, on reconnoit que
la jalousie dans les hommes , peut quelquefois étre
en raison inverse de la beauté dans les femmes.
Mais cette jalousie méme et la crainte qu’elle
inspire , peuvent contraindre le caractére et ne le
changent pas : [a dissimulation sait suppléer a Ia
vertu et Ja représente. Les Tchinkitinéennes font
parade de la leur, et leur exagération peut faire
douter de la réalité. Une femme 4 qui I'on de-
mandoit si 'homme qu’on voyoit auprés d’elle
étoit son mari, et si I'enfant qu’elle avoit sur ses
genoux ¢toit celui de cet homme, crut quon
vouloit Iui dire que son enfant n’étoit pas de son
époux; elle arracha aussitét le poignard que
celui-ci portoit a son coté, et, la fureur dans les
yeux, fut prés d’en frapper celui qu’elle croyoit
avoir pu former un doute sur sa fidélité et sa
vertu *. Cependant, ces Tchinkitinéennes , si r¢-
servées en présence de leurs maris, ces parangons
de vertu, loin d’éviter les Etrangers, témoignoient
par des regards furtifs que, si une sévére vigi-
lance n’elit opposé a Ieur curiosité ou i leurs

* Observations de Robler,
desirs
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desirs une barriere wop difficile 4 franchir,
elles eussent €été wrés-portées & s’approcher des
Européens : et lorsque le hasard en faisoit ren-
contrer qui fussent seules, on les voyoit accou-
rir avec empressement ; l'air sévére, et méme
un peu farouche, qu’elles conservoient tou-
jours en présence des hommes, disparoissoit
i Plinstant; un sourire animé, une affabilité
prévenante , remplagoient la sévérité; et elles
prouvoient d’une maniére trop expressive pour
qu’on s’y plit méprendre, que la laideur n’est
pas toujours la garantie de la chasteté : peut-
étre aussi les Francais leur ont-ils démontré
qwelle n’est pas toujours un titre & éprouver
un refus.

Quelques personnes de l’ﬁquipage du Solide
ont, rapporté quil ne leur est pas possible de
douter que les Tchinkitinéens ne soient souillés
de ce vice honteux que la Théogonie immorale
des Grecs avoit divinisé : la propriété exclusive et
Ia rareté des femmes, dont le nombre ne paroit
pas éue en proportion avec celui des hommes,
pourroient peut-étre donner quelque poids 4 cette
accusation ; mais, en admettant qu’elle fiit fondée
4 I’égard de quelques individus dépravés, gardons-
nous d’accuser une Peuplade toute entiére pour
qui fa paternité a tant de charmes, d’'un vice
qui répugne également a la Nature eta Ja Morale,

2. G
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et que tous les Peuples de la Terre ont voué &
Pinfamie ‘.

LA puYSIONOMIE des Tchinkitinéens porte
une empreinte sombre qu'on pourroit prendre pour
de la férocité, il ne falloit I'attribuer aux cou-
leurs rembrunies dont ils se barbouillent le visage,
et qui les rendent hideux. Ils ne sont pas ennemis
de a gaieté, mais elle ne leur est pas naturelle;
leur caractére tient plutét de la circonspection et
de {a réserve , peut-étre de la dissimulation. 1Is ont
quelquefois laissé échapper des traits d’une viva-
cité pétulante qui pourroit inspirer quelque con-
fiance : dans d’autres occasions, on a eu lieu de
juger qu’ils ont les passions trés-violentes; mais
toujours maitres d’eux-mémes , ils savent com-
mander 4 ces passions , du moins en présence des
]:Ztrangers. Leurs gestes sont, en général , trés-
expressifs, et dénotent de I'intelligence : dés les

.

* Le chirurgien Robler dit qu'il s’est convaincu que les
hommes se livrent en secret 4 tout ce que la débauche la
plus effrénée a pu inventer pour varier ses jouissances : 1" Arétin
se seroit refusé 4 en présenter le tableau. Mais, puisque ceux
qui s'abandonnent 4 ces turpitudes, ont grand soin de les déro-
ber 2 tous les yeux, c’est une preuve qu'elles sont en horreur
au plus grand nombre, et que la honte accompagne I'homme
indigne qui en est souillé. A Santa-Christina, on ne fait aucun
mystere de son incontinence ; c’est le vice commun aux indi-
vidus des deux sexes; c'est le vice de la Nation,
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premiers jours , ils faisoient trés-bhien comprendre
quelle marchandise, quel ustensile d’Europe ils
desiroient, et désignoient d’'une maniére 4 ne s’y
pas méprendre , une veste , une culotte, une che-
mise , une marmite, une casserole , un chaudron,
une hache, un poignard, &c. On peut dire qu’il
ne feur manquoit que la parole. Le capitaine
Chanal assure méme qu’il est venu a bout de leur
faire entendre des idées morales et abstraites, et
quils conversoient avec lui sans beaucoup de
difficuleé. Le chirurgien Robler a fait la méme
épreuve, et a eu le méme résultat ; il dit qu'ils
sont capables de saisir toute idée qui leur est
-présentée : par exemple , il n’eut point de peine 2
leur faire comprendre que , lorsque les deux par-
ties ont une fois été contentes d’un marché, il n’es¢
ni juste ni possible de le défaire une heure aprés qu'il
a été conclu, & moins que ce ne soit d’'un com-
mun accord. Les Tchinkitinéens ne peuvent pas
étre regardés comme une Nation sauvage : le ju-
gement et I'astuce qu’ils montrent dans leurs opé-
rations d’échange, prouvent qu’ils sont susceptibles
de faire des progres rapides dans la civilisation.
Avant que les Frangais abordassent a leurs cétes,
ils n’avoient encore communiqué qu’une fois avec
les Européens, ou deux ou trois fois au plus, si
Pon compte la visite des Espagnols en 1775 , et
peut-8tre celle de quelque Vaisseau des Etats-
G :
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Unis ; on doit donc présumer que leur communi-
cation avec les Peuples de P'intérieur , leur avoit
déja rendu familier le commerce des échanges ;
et les ouvrages en métal dont on les a trouvés
pourvus la premicre fois qu’ils ont été visités , ne
laissent pas lieu 2 douter que 'usage du trafic ne
soit trés-ancien parmi eux. Leur méfiance a 'égard
des Etrangers paroit extréme , mais on n’a pas pu
déméler si elle est ]a méme entre eux ; on a seu-
lement remarqué que ceux qui étoient chargés
d’opérer les échanges, étoient soigneusement suivis
et surveillés par ceux qui leur en confioient Ja
négociation. Leur conduite avec les Francais a été
honnéte , mais po